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Introduction

Thank you very much for your purchase of our product of LED TV. It serves as a
normal color TV and PC monitor. To enjoy your TV to the full from the very
beginning, read this manual carefully and keep it handy for ready reference.

INSTALLATION

1.

W
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Locate the TV in a room where direct light does not strike the screen.

Total darkness or a reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft
and indirect lighting is recommended for comfortable viewing.

Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.
Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet
or premature component failure.

This TV can be connected to 100-240V~ 50/60HZ.

Do not install the TV in a location near heat sources such as radiator, air-
ducts, direct sunlight, or in a place somewhere like close compartment and
close area. Do not cover the ventilation openings when using the TV.

The indicator light will last about 30 seconds to go out after cutting off the
electricity, during this period, you cannot repower it on until the indicator light
goes out, thanks a lot for your attention!

WARNING

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock, do not disassemble this equipment by
anyone except a qualified service personnel.




of important operating and maintenance instructions in EN

f This symbol is intended to alert the user to the presence
the literature accompanying the equipment.

Class | structures of equipment should be connected to

A the grid power output with a protective earth connection
on the socket.Power plug as a broken appliance, broken
installations should be easy to operate.

CAUTION

/\

High voltages are used in the operation of this product.
Do not open the product’s casing. Refer servicing
to qualified service personnel .

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose
the main unit to rain or moisture, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

R
e /N

Do not drop or push objects into the television cabinet
slots or openings. Never spill any kind of liquid on the
television receiver.
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A\
{ Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other
sources of heat. Do not stand the television receiver
directly on other products which give off heat. E. g. video
cassette players, Audio amplifiers. Do not block the
ventilation holes in the back cover. Ventilation is
essential to prevent failure of electrical component.

Do not squash power supply cord under the main unit or
other heavy objects.

/\

Never stand on, lean on, push suddenly the product
or its stand. You should Pay special attention to
children.

AN

Do not place the main unit on an unstable cart stand,
shelf or table. Serious injury to an individual, and
damage to the television, may result if it should fall.

~1-~
l,.--"'-...-'-.-""'

When the product is not used for an extended period
of time, it is advisable to disconnect the AC power
cord from the AC outlet.

A N

The LED panel used in this product is made of glass.
e Therefore, it can break when the product is dropped
f(\ or applied with impact. Be careful not to be injured
{ Il ) by broken glass pieces in case the LED panel breaks.



Main unit description

Control Panel Button Function

VOL+: Volume up.

VOL-: Volume down.

CH+: TV channel up.

CH-: TV channel down.

MENU : Press to select the main menu.

SOURCE : Select the input signal.
POWER :  Turnthe TV on or off.

TV Terminal Connections 12
|
I |
o G- °© ® ©® @ = = ® ®
| | | | | | | | | | |
o | o [
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

COAXIAL output terminal
HDMI input terminal

USB input terminal

10.  Mini-AV input terminal
11.  Mini-YP P input terminal
12.  Clslot

1. EARPHONE output terminal
2. VGA input terminal

3. SCART input terminal

4. PC AUDIO input terminal

5. LNB IN

6. RF antenna

7.

8.

9.

Optional Configuration as below:
Connect the USB to the USB jack on the set.

NOTE

- It is only 500 mA MAX of DC current output when you connect with USB jack

- To ensure the Mobile HD works well, you should use other power supply for the Mobile
HD. And do not use the USB jack in the same time.

- It supports Mobile HD by connecting with USB jack (must more than 2 GB). The partitions
of the Mobile HD can’t be more than 4 partitions. The max partition is 2TB. It supports

== uss
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Remote control

@ :Press this button to Turn the TV on or off.
L ek ) :Press this button to mute or restore sound.
NICAM/A2 :In the TV condition, press this key to select
the stereo mode.
ASPECT : Press to adjust picture ratio.
PMODE : Select picture mode.
SMODE : Select sound mode.
0-9 : Select and switch to a channel using 0 - 9.
-/--- : Switch the program digit.
© : Switch back and front between the current
and previous channels.
DISPLAY : Display TV information.
FREEZE : Press to hold the picture.
< : Start to record.

(The U disk will be formatted when in burning,

please do not store important files in the U disk.
AUTO : Adjust the picture automatically in pc mode.
RED, GREEN, YELLOW, BLUE

: Correspond to the different colored subjects.

SLEEP : Set the sleep timer.
SOURCE : Press to change signal source.
ENTER : Enter the selected option or execute the
selected operation.
NOTE : Press this button to display “channel list” in
TV source.
MENU : Press this button to enter the main menu for
various optional adjustable setting.
EXIT : Exit the OSD (On-screen display).
CHVY/HA : Change the channel up and down.
VOLVY/VOLA  : Adjust the volume.
SUBTITLE : Open or close subtitle.
(Used for models with DTV function only)
T.SHIFT : Press the button to pause current DTV

program and start record background
(Used for models with DTV functions only)
HOLD : Freeze a multi-page passage on screen in
Teletext mode.
(Used for European region only)
REVEAL : Press this button to reveal the hidden information
in Teletext page. Press again to hide the information.



Press to play backward
(Used for models with MEDIA function only)
SIZE: Display the top, bottom or all of page to read easily in Teletext mode.
Press to play forward.
(Used for models with MEDIA function only)
INDEX: Press this button to go to the index page in Teletext.
Stop playing the Media.
(Used for models with MEDIA function only)
@ Skip to previous chapter
(Used for models with MEDIA function only)
S.PAGE: Carry out the function of SUBCODE
in the text while enter the text display mode.
Skip to next chapter
(Used for models with MEDIA function only)
TEXT: Press to enter the Teletext mode.
FAV: Switch between customer set ” Favorite List”
AUDIO: Press to select the DTV audio.
(Used for models with DTV function only)
DTV: Press to switch to DTV (Digital TV) mode.
EPG: Enter electronic program guide. (Used for models with
DTV function only)
TV/RADIO: Switch between TV and RADIO
(Used for models with DTV function only)
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OSD basic adjustment

Installation Guide

If this is the first time you are turning on the TV and there are no programs in the
TV memory, the installation Guide menu will appear on the screen.

1. Press the “A/v/<«/»” button to select the language.

2. Press the “A/w/«4/»> button to select the local country you want to

3. Press the “aA/w/4/»” button to select energy mode.

First Time Installation

Language < English >

Country 4 Italy

Environment 4 On

Auto Tuning

Note: Searching for platform will take a long time, please be patient!



DVB-S Channel

Press MENU button to display the main menu. Press «/ » button to select CHANNEL in the
main menu.

Auto Tuning

Programme Edit

CHANNEL ﬁ Logical Channel Number

Dish Setup

Exit

1. Auto Tuning

Press «/ » button to select “Auto Tuning”

Press «/ » button to select country and press the A /w button to select Tune Type and Digital
Type.

Press “ENTER” button to start scanning. Press “MENU” button to skip or “EXIT” button to stop.

= Channel Tuning
Tuning Setup
Country TV : 0 Programme
Satellite <4 01 HOTBIRD 6...
DTV : 0 Programme

Scan Mode < Default

Channel Type 4 Free+Scramble Radio : 0 Programme
Service Type « All

Data : 0 Programme

10723MHz HOTBIRD 6,7A,8

Please press MENU key to exit

Note: Searching for platform will take a long time. Please be patient!



Programme Edit
PressA /v button to select "Programme Edit” and press

the "ENTER” button to enter. = :

1 Das Erste HD [om ]
a. DELETE > 2DF 1D
Press A /v button to select the program and press 2 RTL HD
“RED” button once to delete the program. A [
b. SKIP 5 n-tv HD
Press A /wbutton to select the channel which you 6 RTLII HD
want to skip and press the “BLUE” button to skip . 7 SPORT1 HD
Press “BLUE” button again to cancel the setting. 8 Deluxe Music HD
C. MOVE 9 Disney Channe...
Press A /w button to select the channel and press 10 ANIXE HD
the “YELLOW?” button to move . Then press the A /v [ELEEE ®ove
button to select the channel with which you want to Miseiece 11120 OFav

move. Press “YELLOW?” button again to confirm.

Signal Information
Press A /w button to select "Signal Information” and press the ZENTER” button to
enter.

Cl Information
PressA /w button to select "Cl Information”and press the "lENTER” button to enter.

Cl Information

Viaccess Module

A

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

Logical Channel Number
Press A /v button to select “Logical Channel Number” and press the "lENTER” button to
on/off.

Dish Setup
Press A/w button to select "Dish Setup”and press the lENTER” button to enter.

Dish Setup Dish Setup

Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8 Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 09750/10700 001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 409750/10700 )

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V 002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V

003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D 29KHz Auto 003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D 29KHz Auto

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A 004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A
= Toneburst None =

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 ) 005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 Siseect 0

006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A DISEqC el Nons 006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A B (e

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None 007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None

Toneburst None

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None 008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None

Quality Quality

X TransPonder © 0K Select
ED Exit . Delete




ATV/DVB-T Channel

Press MENU button to display the main menu. Press « / » button to select CHANNEL in the
main menu

EN

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

. DTV Manual Tuning
" Programme Edit
CHANNEL

Cl Information

m Select Exit

Auto Tuning
Press A /w button to select “Auto Tuning”

Press A /w button to select country and press the A /w button to select Tune Type and Digital
Type.

Press “ENTER” button to start scanning. Press “MENU” button to skip or “EXIT” button to stop.

Fy

Tuning Setup

Tune Type 4 DTV + ATV

Digital Type < DVB-T

Start

Note: Searching for platform will take a long time. Please be patient!



Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme TV : 1 Programme
DTV 0 Programme DTV 4 Programme EN
Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme

0 % 46.25 MHz (TV) 54 % VHF CH 6 (DTV)
EEEEEEEEES

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

ATV Manual Tuning

Press A /w button to select “ATV Manual Tuning” and press the »button to ATV Manual Tuning.
Press “MENU” button to return the previous menu. Press “EXIT” button to exit

the menu.

Fy

ATV Manual Tuning

Current CH 1
Color System Auto
Sound System DK

Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

S Move [EMBack Exit

v

DTV Manual Tuning

Press A/wv button to select “DTV Manual Tuning” and press the ¥ button to start.
Press “MENU” button to return the previous menu.

Press “EXIT ” button to exit the menu.

DTV Manual Tuning

<«— VHF CH 5 S

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz Good

Programme Edit
Press A/w button to select “Programme Edit” and press the “ENTER” button to enter.
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a. DELETE

Press A /¥ button to select the program and press “RED” button once to delete the program.
b. SKIP

Press A /w button to select the channel which you want to skip and press the “BLUE”

button to skip . Press “BLUE” button again to cancel the setting.

c. MOVE

PressA /¥ button to select the channel and press the “YELLOW” button to move . Then press
the A /w button to select the channel with which you want to move. Press “YELLOW?” button
again to confirm.

Signal information (only use in DTV)
PressA /¥ button to select “Signal information” and Press “MENU” button to return the
previous menu. Press “EXIT” button to exit the menu.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100  (Good)

Strength 0 (Weak)

Cl Information
Press A /w button to select “Cl Info” and press the “ENTER” button to check Cl card
information.

Logical Channel Number
Press A /¥ button to select “Logical Channel Number”and press the "ENTER” button to
on/off.

Schedule List
Press A /¥ button to select “Schedule List ” and Press “ENTER” button to enter submenu

YTy o N ———

........

PICTURE

You can select the type of picture, which best corresponds to your viewing. Press the “MENU”
button to enter the OSD menu. Then press « / » button to select the “PICTURE” menu. Press
A /vy button to select “Picture Mode” and press the “ENTER” button to select.

Picture Mode Standard

PICTURE

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

Exit



1. Press A /w button to select “Contrast” and press the </ » button to enter contrast
adjustment menu to adjust contrast.

2. Press A /v button to select “Brightness” and press the </ » button to enter brightness
adjustment menu to adjust brightness.

3. PressA /v button to select “Colour” and press the </ » button to enter colour
adjustment menu to adjust colour.

4, Press A /v button to select “Sharpness” and press the «/» button to enter sharpness
adjustment menu to adjust sharpness.

5. Press A /v button to select “Tint” and press the </ » button to enter Tint adjustment

menu to adjust Tint.
Note: The ’'hue’ item is used in NTSC mode only.

6. Press A /v button to select “Color Temp” and press the </ » button to select mode
Normal/Cold/Warm.

7. Press A /w button to select “Noise Reduction” and press the </ » button to select.

8. Press A /w button to select “HDMI Mode” and press the </ » button to select.

SOUND

You can select the type of sound, which best corresponds to your listening.
Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press « / » button to select the
“SOUND” menu.

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

Exit

Press A /v button to select “Sound Mode” and press the €/ » button to select mode.
Press A/ V¥ button to select “Treble” and press the <« / » button to adjust.

Press A /¥ button to select “Bass” and press the € / » button to adjust.

Press 4 /¥ button to select "Balance” and press the ENTER” button to adjust.

Press A/ ¥ button to select "Auto Volume Level” and press the "ENTER” button to adjust.
Press A/ V¥ button to select "SPDIF Mode” and press the lENTER” button to adjust.
Press 4/ ¥ putton to select ”AD Switch” and press the lENTER?” button to adjust.

NoOok~WN -

TIME

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press <« / » button to select the “Time”
menu.

EN
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Clock
Time Zone

Sleep Timer
Auto Standby
OSD Timer

m Return m Select Exit

1. PressA /W button to select “Time Zone” and Press “ENTER” button to enter submenu .
Press A/v/</» button to select time zone”.

2. Press A /W button to select “Sleep Timer” and Press “ENTER” button to enter
submenu. Press the A/w button to adjust.

3. Press A /W button to select “Auto Standby” and Press “ENTER” button to enter
submenu. Press the A/ ¥ button to adjust.

4. PressA /¥ button to select “OSD Timer” and Press “ENTER” button to enter submenu.
Press the A /¥ button to adjust.

LOCK

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press </ » button to select the
“Lock System” menu. The default password is “0000”.
Note: The administrator password is “8899”.

System Lock
Set Password

/’
Lock @
/

m Return m Select Exit

1. Press A /v button to select “System Lock’and then press </ » button to select “On” or
“Off”

. Press A /w button to select “Set Password” and set your new password.

. Press A /v button to select “Channel Locks” and press the “GREEN” button to select
channel to lock .

. Press A /v button to select “Parental Guidance” and press the </ » button to set.

. Press A /w button to select “Key Lock”, then press button to select “On” or “Off”, The key
board will be invalid if you set Lock Keypad “On”.

6. PressA /v button to select “Hotel Mode” and press the » button to enter the sub-menu to

set.

w N

(20N



Hotal Modas On
Source Lock
D&l &iil! Saiufen ofr EN

HOTEL EI | Defaull Yalume Ll

! Max Yolumes
Import Database
Export Databass
Claar Lock

SETUP
Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press «/ » button to select the
“‘SETUP” menu.
Language English
TT Language West
Audio Languages English
Subtitle Language English
Hearing Impaired Off
Aspect Ratio Auto
Blue Screen off
First Time Installation
S::t:iare Update (USB)
Environment Shop Mode
HDMI CEC
Exit
1. Press A /w button to select “Language” and press the <« / » button to select the OSD
language which you desire.
2. Press A /w button to select “TT Language” and press the <« / » button to select the TT
language which you desire.
3. Press A /W button to select “Audio Language” and press the » button to enter the
Audio language adjustment menu to select the Audio language which you desire.
4. Press A /w button to select “Subtitle Language” and press the » button to enter the
subtitle language adjustment menu to select the subtitle language which you desire.
Note: This function is only used for DTV source.
5. PressA /w button to select “Hearing Impaired” and press the <« / » button to select “On”
or “Off”.
6. PressA /¥ button to select “Aspect Ratio” and press the </ » button to select to select
aspect ratio: Auto,4:3,16:9,Zoom1, Zoom2
7. Press A /v button to select “Blue Screen” and press the <« / » button to select “On” or
“Off”.
8. PressA /w button to select “First Time Installation” and press “ENTER” button to enter.
9. Press A /w button to select “Reset”, then press “ENTER” a dialogue. Press <« button

selecting “Yes” to restore all setting to default setting.



10. Press A /w button to select “Software Update” and press “ENTER” button to update
software using USB.

Note: It is only use for service

11. Press A /vy / 4/ p button to select “Environment”:Home Mode ,Shop Mode.

e 12. Press A /w button to select “HDMI CEC”.

SCREEN

Press the “MENU” button to enter the OSD menu. Then press <« / » button to select the
“SCREEN” menu.(Only available in PC mode)

Press A /w button to select “Auto Adjust” and press the “ENTER” button to adjust.
PressA /w button to select “H-Offset” and press the <« / » button to adjust.
PressA /w button to select “V-Offset” and press the <« / » button to adjust.
Press A /w button to select “Size” and press the “ENTER” button to adjust.

PressA /¥ button to select “Phase” and press the “ENTER” button to adjust.
PressA /¥ button to select “Position Reset” and press the “ENTER” button to adjust.

I

DTV Features

Favorite List

When the source is selected as DTV, users can enter Favorite List by pressing “FAV” button.
The “Favorite List” window is illustrated as follows:

You can press the « / » button to select the favorite list number

Favourite List

1 ABC HDTV @ o]
3 ABC2

5 YLE TV1

6 YLE TV2

7 YLE FST

8 YLE24

[® Page Up/Down
171




Program Information

When the source is selected as DTV, you can press “display” button to display the channel’s
information. The program information window is illustrated as follows:

1 ABC HDTV 00:10 Wed. Nov 15 2006
720p MPEG Dolby D DTV HD
English Subtitle Teletext
Looks at what it is like to live in other European countries. Each episode is presented by children from each country, and A
covers every aspect of daily life from food to earthquakes. v
Audio

When the source is selected as DTV, users can enter the Setup menu to enter the “Audio
Language” menu . The “audio language” window is illustrated, and press A /w button to select the
“Audio Language” menu.

Audio Languages Primary

ry

Italiano Ceétina

4 Frangals Espaiiol

Deutsch Portugués EAANVIKG
¥
. elec B
Subtitle (3 it s
When the source is selected as DTV, users can go to the menu to set.
Note: The pictures in regard to function Subtitle Language Primary
are provided for reference purposes "

on |y English Italiano Cestina

4 Frangais ‘ Espaiiol ‘ Dansk »

Deutsch Portugués ‘ EAARVIKG
v

Select [0 Back

USB Features
Press the “SOURCE?” button to change to the “MEDIA” source.

EN



Photo
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CA_SD0RITSE2SH ST IpY Py

W

Stop RepeatALL Music Playlist

1. Press the 4 ; p button enter the “PHOTO” option, and press “ENTER” button to enter
2. Press 4/ p button to select drive disk you want to watch, then press enter button to enter.
3. Press the “EXIT” button to back to the previous menu.

Music

10_(B4K _}-mda

1. Press <« / » button to select MUSIC in the main menu, then press “ENTER” button to enter
2. Press <« / » button to select drive disk you want to watch, then press enter button to enter
3. Press the “exit” button to back to the previous menu.

\»\

Movie

fa

24 _[AVC_1440x008 _Z422K Vor _55_44K_ZchiLi.,

A AR A TR T TR WP nooo0i 0m03E5
in « » I »i B A a

= Pause F8 FF Prev Next Stop CharSet RepestALL [

1. Press <« / » button to select “MOVIE” in the main menu, then press “ENTER” button to enter
2. Press « / » button to select drive disk you want to watch, then press enter button to enter
3. Press the “exit” button to back to the previous menu.



Text

el
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1 KBytes

DVD.txt 2.°NMTK.BIN, %:E&
¢OUACD-R/CD-RW,

DVD.txt

@ Delete Exit

1. Press <€/ » button to select “TEXT” in the main menu, then press “ENTER” button to enter
2. Press « / » Dbutton to select drive disk you want to watch, then press enter button to enter
3. Press the “exit” button to back to the previous menu.

Electronic Program Guide (EPG)

Electronic Program Guide (EPG) provides program information which will be broadcasted

now or in the future. The system will display EPG window by pressing EPG button. DATE and
TIME information is displayed on the right of the window. The left side shows all channels. The
right side shows the programs in the channel. The selected program is also displayed on the top
of the screen.

7 Day TV GUIDE
08:15-09:03 07 Dec 2005 Movie/Drama

Likainen Len. Mike tutkii, onko maatyolaisen kuolemalla yhteytta lukuisin eldinten kuolemiin. Alfred saattaa
Davidin nousuveden vangiksi. Stereo.

07 Dec 2005 08:38.16 07 Dec 2005

1 YLE TV1 08:15-09:03 Sydamen asialla

2 YLE TV?2 09:05-09:13  No Information

3 YLE FST 09:15-09:29  Koulu-tv: Nain tehtin Ullakkokomppania
4 YLE24 09:30-09:58  No Information
5 YLE Teema 10:00-10:04  Tv-uutiset

10:05-10:26  No Information

10:30-10:58  FST: Elamantaito

10:58-11.00  FST: Tate Modern: Eri ulottuvuudet

® Record ® Remind ®prey Day ® Next Day

‘:H\flove View Details EXIT J3%;s

1. Press the A /w button to select the program. You can press "RED” button to enter record
mode. Press "GREEN” button to display the programs detail. Press "YELLOW?” button to check
details at PVR’s Schedule List instroduction. Press "BLUE” button to enter reminder setting.

2. Press the A /v button to select and press the « / » button to select the channel number to
see the current channel’s program forecast.

Note: The U disk will be formated when in burning, please do not store important files in the U disk.



PVR Operation

In DTV source, press the "MENU” button to enter the OSD menu. Then press <« / » button to
select the "Setup” menu.

EN

English
West
English
English
Off

Auto
off
First Time Installation

Home Mode

ED exit

1. Press A /w button to select "PVR File System” and press the "ENTER” button to enter.
2. Press A /w button to select "Check PVR File System”, then press "ENTER” button to enter.

Select Disk C

Check PVR File System

Format

Free Record Limit

ET select

Note:
1. The U disk will be formated when in format, please do not store important files in the U disk.

2. Press the @’ button for the first time to start recording, for the second time, the sign of recorder will be
slimmed down, but it’s still under recording.

Specification
RGB INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
DOS 720x400 31.5 70
VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60
XGA 1024x768 48.4 60
XVGA 1366x768 47.7 60




HDMI INPUT

Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
VGA 640x480 31.47 59.94
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
Component (YPbPr) INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60

EN
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Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM

SOLUTION

TV will not turn on

- Make sure the power cord is plugged in.
- The batteries in the remote control may be
Exhausted; replace the batteries.

No picture, no sound

- Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

- Press the power button on the remote.

- Press the SOURCE button the remote, then press the
A /vy button repeatedly to select the TV source.

Poor picture, sound OK

- Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

- Try another channel, the station may have

broadcast difficulties.

- Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check
that the unit is set to PAL

Audio noise

- Move any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated technology to produce.
However, there may be a small number of bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on

the performance of the product.

After-sale Service

In case any problem mostly like a fault occurs while your using LED TV ,please contact the store where you

purchased this unit or the service agency.

OCHAMPION

Champion ®
Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden
info@championnordic.se
Designed in Sweden | Assembled in China




Introduktion

Tack sa mycket for ditt kop av en Champion LED TV. Vi hoppas och tror att du ska
bli riktigt ndjd med ditt nya kop. Innan anvandning, vanligen las denna manual noga
och forvara sakert den for framtida behov. SE

INSTALLATION

1. Placera TV:n i ett rum dar solen inte lyser direkt pa skarmen. Aven ett helt
morkt rum, eller reflektioner pa skarmen kan irritera dgonen. Darfor
rekommenderar vi alltid att ha ett svagt indirekt ljus tant i rummet for att fa
den mest behagliga upplevelsen.

2. Undvik extremt varma rum for att forhindra skada pa Tv:n genom att den

aldras i fortid eller komponenterna slutar fungera

Denna TV ska anvandas med 100-240V~ 50/60HZ.

Placera aldrig TV:n for nara en direkt varmekalla sa som element, luftinslapp

eller direkt solljus. Stall den inte heller i ett for trangt eller stangt utrymme,

ventilationen kan da sluta fungera som avsett. Tack aldrig dver nagra

oppningar pa TV:n da detta forhindrar ventilationen.

5. Indikatorlampan kommer att lysa i ca 30 sekunder efter det att strommen
stangts av. Under denna tid kan du inte starta om enheten. Vanta tills lampan
slocknat innan du startar TV:n pa nytt igen.

B W

VARNING

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

risken att utsattas for elektriska stotar. Montera aldrig
isar denna apparat utan dvervakning av en kvalificerad
serviceperson.

f Den har symbolen ar avsedd att varna anvandaren for




Denna symbol ar avsedd att varna anvandaren for risk
for fara om man inte foljer instruktionerna for hur denna
A produkt ska anvandas.

Klass I-produkter ska alltid kopplas in i ett jordat eluttag.
Koppla aldrig in en apparat om du ser att den finns en
skada pa kabel eller kontakt

OBSERVERA: FOR ATT UNDVIKA RISK FOR ELEKTRISKA
STOTAR, MONTERA ALDRIG BORT BAKSTYCKET PA TV:N.
DET FINNS INGA DELAR INVANDIGT SOM DET GAR ATT UT-

FORA SERVICE PA SJALV. VAND ER ALLTID TILL
KVALIFICERAD PERSONAL VID PROBLEM.

/\

Anvandning av denna produkt ar forknippad med hog
elektrisk spanning. Oppna aldrig produktens holje,
kontakta alltid servicepersonal.

For att undvika elektriska stotar, utsatt aldrig denna pro-
dukt for fukt eller regn. Placera aldrig foremal fyllda med
vatten, sa som vaser eller liknande, pa eller i direkt
anslutning till apparaten.

R TR

S A

L
Slapp eller tryck aldrig foremal emot TV:ns kabinett,
oppningar osv. Spill aldrig nagon vatska pa TV:n.




AN
{ Undvik direkt exponering for solsken eller andra varme-

kallor. Stall aldrig Tv:n pa andra produkter som avger
X varme, exempelvis en DVD/Blueray-spelare, forstarkare

~1-~
lI.--l"'--..-l"--l""‘

osv. Blockera aldrig ventilationen pa baksidan. Ventila-
tion ar en viktig del for att inte TV:n ska sluta att fungera.
Sakerstall att kabeln inte hamnar i klam.

Sta aldrig pa, luta dig emot, eller plotsligt knuffa TV:n el-
ler dess fasten. Var alltid extra uppmarksam vid anvand-
ning i narhet av barn.

JN

Placera aldrig enheten pa en ostabil bas. Skulle Tv:n
valta kan det orsaka alvarliga skador pa saval personer
som TV:n.

Nar TV:n inte kommer anvandas pa en langre tid,
rekommenderas alltid att aviagsna kontakten fran
eluttaget

LED-panelen som anvands i denna produkt ar
N tillverkad av glas. Pa grund av detta kan den ga sonder

-
f,,f“, \ eller spricka om produkten inte hanteras pa ett korrekt
T/ satt. Var forsiktig s att ingen skadar sig pa det krossade

I:"*ILII_EHT_,.-' glaset ifall LED-displayen mot formodan skulle ga

sonder.

SF
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Beskrivning av funktioner

Knappfunktioner

VOL+ : Hoj Volymen.

VOL-: Sank Volymen.

CH+: Byt Tv-kanal framat.

CH- : Byt Tv-kanal bakat.

MENU : Tryck for att komma tillhuvudmenyn.

SOURCE : Valj ingangskalla.
POWER :  Slar pa eller av strommen.

12
TV Terminal Connections |
E—
o [EED- s ® ® @ - = © ®
| | | | | | | | | | |
| | ] ]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

COAXIAL-utgang
HDMI-ingang/utgang
USB-ingang

10.  Mini-AV ingang

11.  Mini-YP P ingang
12.  Cl-slot

1. Horlursutgang

2. VGA-ingang

3. SCART-ingang

4. PC AUDIO-ingang
5. LNB IN

6. RF-antenn

7.

8.

9.

Alternativ konfiguration:

Koppla in USB-enheten till USB-uttaget pa TV:n.

NOTERA

- Det levereras enbart 500 mA MAX DC ut nar enheten kopplats in till USB-uttaget.

- For att sakerstalla att en extern harddisk ska fungera bor du alltid anvanda en extra stromkalla.
- TV:n stodjer externa harddiskar som kopplas in via USB (maste vara storre an 2GB)

== uss



Fjarrkontroll

D

@
NICAM/A2
ASPECT
PMODE
SMODE
0-9
-

Q

DISPLAY
FREEZE

AUTO

RED, GREEN, YELLOW, BLUE

SLEEP
SOURCE
ENTER

NOTE
MENU

EXIT
CHVY/CHA
VOLY/VOLA
SUBTITLE

T.SHIFT

HOLD
REVEAL

: Tryck pa denna knapp for att sla pa/av strommen pa TV:n.

: Tryck pa denna knap for tyst lage eller aterstalla ljudet.

: Tryck pa denna knapp for att valja stereolage. SE

: Tryck for att justera bildformat.

: Valj bildlage.

: Valj ljudlage

: Valj och byt mellan kanal 0-9.

: Valj mellan 1-siffriga eller fler-siffriga kanaler.

: Tryck for att byta mellan den senaste och
nuvarande kanalen.

: Visar TV-information.

: Tryck for att frysa bilen.

: Starta inspelning.

(USB minnet kommer bli formaterat vid

inspelning, spara darfor inga viktiga filer pa

minnet.)

: Justerar automatiskt bilden i PC laget.

: Valjer mellan olikfargade alternativ.

: Stall in sleep-timer.

: Tryck for att byta ingang/kalla.

: Tryck for att utfora kommandot pa valt
alternativ.

: Tryck for att fa fram kanal lista i TV lage.

: Tryck har for att fa fram menyn som gor att
du kan stalla in 6vriga installningar.

: Avslutar OSD (On-screen display).

: Byt kanal Upp/Ned.

: Justera volym Upp/Ned.

: Oppna eller avsluta undertext.

(Anvands enbart vid DTV)

: Tryck pa knappen for att pausa aktuellt
program starta bakgrundsinspelning.

(Anvands enbart vid DTV)

: Frys en multisida nar du tittar pa Teletext.

: Tryck pa denna knapp for att fa fram gomd
information i Teletext sidor. Tryck igen for att
dolja.
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Tryck for att snabbspola bakat
(vid anvandning av mediafunktioner)
SIZE: Visa toppen, botten eller alla sidor sa att du enkelt
kan lasa texten i teletext.
Tryck for att snabbspola framat
(vid anvandning av mediafunktioner)
INDEX: Tryck pa denna knapp for att ga till indexsidan i Teletext.
Stoppa uppspelning av media.
(vid anvandning av mediafunktioner)
Hoppa bakat till foregaende kapitel.
(vid anvandning av mediafunktioner)
S.PAGE: Utfor SUBCODE funktionen i textlaget.
Hoppa vidare till nasta kapitel
(vid anvandning av mediafunktioner)
TEXT: Tryck for att ga in i Teletext-lage.
FAV: Byt mellan dina favoriter.
AUDIO: Tryck for att starta DTV Audio.
(DTV funktion)
DTV: Tryck for att byta till DTV-(Digital TV) lage.
EPG: Starta den elektroniska programguiden (DTV Funktion)
TV/RADIO: Byt mellan TV & RADIO (DTV Funktion).

osD

Installationsguide

Om det ar den forsta gangen du startar TV:n kommer det inte finnas nagra kanaler
lagrade i TV:ns minne. Installationsmenyn kommer du upp pa skarmen:

1. Tryck pa “A/v/<4/»” for att valja sprak.
2. Tryck pa “A/v/<4/»” for att valja ditt lokala land.
3. Tryck pa “A/v/<4/»” for att valja energilage.

First Time Installation

Language < English >

Country <4 Italy

Environment 4 On

Auto Tuning

Notera:  Att soka igenom alla frekvenser kan ta lang tid, sa ha talamod tills den

genomfort hela sbkningen.




DVB-S Kanal

Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn. Tryck pa </ » -knappen for att valja kanal i

menyn.

CHANNEL ﬁ

1. Auto Tuning

Tryck </ » for att valja "Auto Tuning”
Tryck </ » for att valja land och tryck sedan A /w for att valja band och digitalt lage.

Tryck pa "ENTER?” for att starta sbkningen. Tryck pa "MENU” -knappen for att ga vidare eller

"EXIT” for att stanna.

A

Tuning Setup

Country
Satellite

Scan Mode

Channel Type

Service Type

Start

Notera:

<4 01 HOTBIRD 6...
| Default
4 Free+Scramble

| All

ar genomford.

Auto Tuning

Programme Edit

Logical Channel Number
Dish Setup

TV
DTV
Radio

Data
10723MHz

Exit

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme

0 Programme

0 Programme

HOTBIRD 6,7A,8

Please press MENU key to exit

Att sbka igenom samtliga frekvenser kan ta lang tid, sa ha talamod tills sbkningen

SE



Programalternativ
Tryck A /w for att valja "Program installning” och tryck pa "lENTER”.

o DELETE

Tryck A/w for att valja program och tryck "7ROD” 1 Das Erste HD [ov )
knapp for att radera program 2 ZDF HD
b- SKIP 3 RTL HD
Tryck A /W knappen for att valja vilken kanal du vill o
hoppa dver och tryck pa "BLA” knapp for att hoppa Ik
vidare. 6 RTLII HD
c. FLYTTA 7 SPORT1 HD

8 Deluxe Music HD

Tryck A /w for att valja kanal och tryck sedan "GUL”
knapp for att flytta. Tryck sedaN for att valja vilken
kanal du vill flytta. Tryck pa "GUL” knapp igen for att
bekrafta valet.

9 Disney Channe...
10 ANIXE HD

® Delete @® Move

M select 1/120 @ Fav

Signal Information
Tryck A /W for att valja ”Signal information” och tryck sedan "ENTER”.

Cl Information
Tryck A/ ¥ for att valja "Cl Information” och tryck pa "ENTER”

Cl Information

Viaccess Module

A

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

Logiska Kanal-nummer
Tryck A/w och valj "Logiska kanal nummer” och tryck pa "lENTER”.

Parabolinstallning
Tryck A /w for att valja "Parabol installning” och tryck sedan pa "ENTER”

Dish Setup Dish Setup

Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8 Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 09750/10700 001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 409750/10700 )
002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V 002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V

003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D 22KHz A 003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,28,2D 22KHz Auto

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A 004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A

= Toneburst None

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 ) 005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 DiSEacA0
006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A DISEHCLY fone 006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A 1SEqC. cne
007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None 007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None 008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None

Toneburst None

[~TTE11137 Quality

TransPonder ® 0K Select

BT Exit 7. Delete




ATV/DVB-T Kanaler

Tryck pa MENU for att ga vidare till huvudmenyn. Tryck sedan «/» for att valja
kanal i menyn.

SF

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

) DTV Manual Tuning
" Programme Edit
CHANNEL

Cl Information

m Select Exit

1. Auto Tuning

Tryck A/ V¥ for att valja "Auto Tuning”

Tryck A /W for att valja land och tryck sedan A/ w for att valja band och digitalt lage.

Tryck "ENTER?” for att paborja sokningen. Tryck "MENU” for att hoppa vidare eller "EXIT” for att
avsluta.

Fy

Tuning Setup

Tune Type 4 DTV + ATV
Digital Type « DVB-T

Start

Notera: Att sbka genom samtliga frekvenser kan ta lang tid. Ha talamod och vanta till
sokningen ar avslutad.



Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme TV : 1 Programme

DTV : 0 Programme DTV 4 Programme

Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme

0 % 46.25 MHz (TV) 54 % VHF CH 6 (DTV)
EEEEEEEEES

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

ATV Manuell Tuning

Tryck A/woch valj ” ATV Manuell Tuning” och tryck pa » for att valja ATV.

Manuell Tuning. Tryck "MENU” knappen for att aterga till foregaende meny. Tryck pa "EXIT” for
att avsluta.

A
ATV Manual Tuning
Current CH 1
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

S Move [EMBack Exit

v

DTV Manuell Tuning

TryckA/w och valj” DTV Manuell Tuning” och tryck sedan pa W for att starta.
Tryck pa "MENU?” for att aterga till foregaende meny.

Tryck "EXIT” for att avsluta menyn.

DTV Manual Tuning

«— VHF CH 5 s

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

Programinstallningar
Tryck A/w for att valja "Program installining” och tryck sedan "ENTER”.



a. DELETE

Tryck A /w och valj program, tryck sedan pa "ROD” knapp for att radera programmet.

b. SKIP

TryckA /w for att valja vilken kanal du vill hoppa dver och tryck pa "BLA” knapp. Tryck "BLA”

knapp igen for att avbryta instaliningen

c. FLYTTA SF
Tryck A /w och valj vilkken kanal du vill flytta, tryck sedan "GUL” knapp for att flytta kanalen. Tryck
sedanA /v och valj vilken kanal du vill flytta. Tryck "GUL” knapp igen for att bekrafta.

Signal information (enbart i DTV-lage)
Tryck A /w for att valja "Signalinformation” och tryck "MENU” for att aterga till foregaende meny.
Tryck "EXIT” for att avsluta menyn.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100 {Good)
Strength 0 (Weak)

Cl Information
Tryck A/ W for att valja "Cl Information”, tryck sedan "ENTER?” for att kontrollera Cl kort.

Logiska kanalnummer
Tryck A/ W for att valja "Logiska kanal nummer” och tryck sedan ENTER”

Schemalagd lista
Tryck A/w for att valja "Schemalagd lista” och tryck sedan "ENTER?” for att ga in i submenyn.

BILD

Du kan valja vilken typ av bildinstallning du dnskar, for att bast passa dina d6nskemal. Tryck pa
"MENU” for att ga in i OSD menyn. Tryck sedan </ » och valj "BILD”. Tryck «/» for att valja
"Bild lage” och tryck "ENTER?” for at bekrafta.

Picture Mode Standard

PICTURE

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

Exit
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Tryck A /v for att valja "Kontrast” och tryck </ » for att ga in i kontrastjusterings-laget.
Tryck A /w for att valja "Ljusstyrka” och tryck </ » for att ga in i ljusjusterings-laget.

Tryck A /w for att valja "Farg” och tryck </ » for att ga in i fargjusterings-laget.

Tryck A /w for at valja "Skarpa” och tryck pa </ » for att ga in i skarpejusterings-laget.
Tryck A /w for att valja "Fargton” och tryck pa </ » for att ga in i fargtonsjusterings-menyn.
Tryck A /w for att valja "Fargtemperatur” och tryck pa </ » for att ga in i fargtemperaturs-
justerings-laget. Valj mellan Normal, Kall eller Varm bild.

Tryck A /w och valj "Brusreducering” och tryck </ » for att justera.

Tryck A /v fOr att valja "HDMI lage” och tryck sedan «/ » for att valja.

LJUD

Du kan vaja ljud installning baserat pa dina specifika dnskemal. Tryck pa "MENU” for att ga in i
OSD menyn. Tryck </ » och valj "LJUD” i menyn.

NN~

TID

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

Exit

Tryck A /w for att valja "Ljud lage” och tryck </ » for att valja lage.

Tryck A /v for att vaja "Diskant” och tryck </ » for att justera.

Tryck A/ ¥ for att valja "Bas” och tryck <« / » for att justera.

Tryck A/ ¥ for att valja "Balans” och tryck "ENTER?” for att justera

TryckA /w for att valja "Automatisk ljudniva” och tryck "ZENTER?” for att justera
Tryck A /w for att valja "SPDIF lage” och tryck "lENTER? for att justera.
Tryck A /w for att valja "AD Switch” och tryck "ENTER?” for att justera.

Tryck pa "MENU?” for att ga in i OSD menyn. Tryck sedan <« / » for att valja "Tid”.



Clock
Time Zone

Sleep Timer

Auto Standby SE

OSD Timer

Exit

1. Tryck A /W for att valja "Tidzon” och tryck "ENTER” for att ga i undermenyn.
Tryck sedan A/wv/<«/» for att vélja "tidzon”

2. Tryck A /w och valj "Somn timer” och tryck "lENTER?” for att ga in i undermenyn.
Tryck sedan A /w for att justera.

3. Tryck A /w och valj "Auto Standby” och tryck "ENTER?” for att ga in i undermenyn.
Tryck sedan A /w for att justera.

4. Tryck A/w och valj "OSD Timer” och tryck "ZENTER” for att ga in i undermenyn.
Tryck A/ W for att justera.

LAS
Tryck pa "MENU” och ga in i OSD menyn. Tryck sedan </ » for att valja "Las”.

Fabrikslosenordet ar “0000”.
Notera att admin ldsenordet ar "8899”.

System Lock
Set Password

m Select Exit

1. Tryck A /w for att valja "Las” och tryck sedan </ » och valj "On eller ” Off”

2. Tryck A /w for att valja "Valj Idsenord” och valj ett nytt [dsenord.

3. Tryck A /w for att valja "Kanallas” och tryck "GRON” knapp for att lasa vald kanal.

4. Tryck A /w for att valja "Barnlas” och tryck </ » for att valja.

5. Tryck A /w for att valja "Knapplas” och tryck pa knappen for att valja "On” eller "Off”.

6. Tryck A /¥ for att valja "Hotell lage” och tryck P for att ga in i undermenyn for att valja.
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Hotal Moda On
Source Lock

D&l miilt Sourca

Default Yolema
Max Volume
import Database
Expori Databass
Clear Lock

SETUP
Tryck pa "MENU"-knappen for att ga in i OSD menyn. Tryck sedan «/» for att ga in i "SETUP”

—

A

oo

© ®

Language English
TT Language West
Audio Languages English
Subtitle Language English
Hearing Impaired off
Aspeact Ratio Auto
Blue Screen Off
First Time Installation

Reset

Software Update (USB)

Environment Shop Mode
HDMI CEC

EXE) select Exit

TryckA /v for att valja ” Sprak” och tryck sedan < / »for att valja dnskat OSD sprak.
TryckA /w for at valja "TT sprak” och tryck sedan <« / » for att valja donskat TT sprak
TryckA /v for att valja "Audio sprak” och tryck sedan » for att ga in i justeringsmenyn
dar du valjer dnskat sprak.

TryckA /w for att valja "Undertext sprak” och tryck » for att ga in i menyn dar du valjer
onskat sprak. Notera att detta enbart anvands vid DTV.

TryckA /w for att valja "Horselstdod” och tryck <« / » for att valja "On” eller "Off
TryckA /v for att valja "Bild forhallande” och tryck <« / » for att valja dnskat lage: Auto,
4:3, 16:9, Zoom 1 eller Zoom 2.

TryckA /w for att valja "Blue screen” och tryck <« / » for att valja "On” eller "Off”.
TryckA /v for att valja "Forsta installation” och tryck "ENTER?” for att valja.

TryckA /w for att "Aterstalla” och tryck sedan "ENTER”. En ruta kommer upp som fragar
om du vill aterstalla alla installningar till fabriksinstallningar. <«



10.  Tryck A /w for att valja "Mjukvaru-uppdatering” och tryck "lENTER” for att uppdatera
mjukvaran med hjalp av ett USB.

11.  Tryck A/v/</» for att valja "Miljo”: Hemma eller Butik

12. TryckA /w for att valja "THDMI CEC”

SKARM

Tryck "MENU?” for att ga in i OSD-menyn. Tryck sedan « / » for att valja "'SCREEN?,
(Enbart tillgangligt i PC lage)

H-Of Twai

W-Offsaf
Fiza
SCREEN Prias

Pasltinn Reast

1. Tryck A /w for att valja "Auto justering” och tryck "lENTER?” for att justera.

2. Tryck A /v for att valja "H-Offset” och tryck <« / » for att justera.

3. Tryck A /v for att valja "V-Offset” och tyck « / » for att justera.

4. Tryck A /w for att valja "Storlek” och tryck "lENTER?” for att justera.

5. Tryck A /w for att valja "Fas” och tryck "ENTER” for att justera.

6. Tryck A/ W for att valja "Aterstall position” och tryck "ENTER” for att justera.

DTV Funktioner

Favoritlista

Nar en kalla ar vald som DTV kan anvandaren anvanda en favorit-lista genom att trycka pa
"FAV”-knappen. Favoritlistan ar visualiserad enligt foljande:

Favourite List

1 ABC HDTV @[ o

3 ABC2
5 YLE TV1
6 YLE TV2
7 YLE FST
8 YLE24

ET® Page Up/Down B select
11

ob



Program Information

Programinformation: Tryck ” Display” for att via kanalinformation

SE 1 ABC HDTV 00:10 Wed. Nov 15 2006
720p MPEG Dolby D DTV HD
English Subtitle Teletext

Looks at what it is like to live in other European countries. Each episode is presented by children from each country, and A
covers every aspect of daily life from food to earthquakes. v

Ljud
Tryck "Ljud” for att visa ljud installningar

Audio Languages Primary

Cestina

4 Frangals Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvika

¥

) select [ Back

Undertext
Tryck "Undertext” for att via undertextinstallningar

Subtitle Language Primary

a
English Italiano Cestina

4 Frangais ‘ Espafiol ‘ Dansk >

Deutsch Portugués ‘ EAAnvikd
v

Select [ Back

USB-Funktioner
Tryck "SOURCE?” for att valja "MEDIA”.




Foto
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Stop RepeatALL Music Play st

1. Tryck « / » for att valja "FOTO” och tryck sedan "ENTER?” for att valja.

2. Tryck « / » for att valja enheten du har dina bilder pa och tryck sedan Enter.
3. Tryck "EXIT” for att avsluta och aterga till foregaende meny.
Musik

10_ (04K} mda

1. Tryck </ » for att valja MUSIK i huvudmenyn. Tryck sedan ENTER.
2. Tryck « / » for att valja enheten du har din musik pa, tryck sedan Enter
3. Tryck "EXIT” for att avsluta och aterga till foregaende meny.

Film \ I\

fe

24 _[AVC _1440x008 _Z422K Vor _55_44K_Zchili.,

T O TS R 00 0001 000325
i e » M W B AN

e ] Pause Fa FF Prev Next Stop CharSat RepeatAlL [

1. Tryck <« / » for att valja "FILM” i huvudmenyn, tryck sedan "ENTER”
2. Tryck « / » for att valja enheten som du har dina filmer pa och tryck Enter.
3. Tryck "EXIT” for att avsluta och aterga till foregaende meny.

SE
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TEXT

=y

1 KBytes

DVD.txt 2.°NMTK.BIN; %:E&
¢OpACD-R/CD-RW¢

DVD.txt

® Delete Exit

1. Tryck </ » {or att valja “TEXT” i huvudmenyn, tryck sedan "ENTER”
2. Tryck </ » for att valja enheten som du har din text pa och tryck sedan Enter.
3. Tryck "EXIT” for att avsluta och aterga till foregaende meny.

Electronic Program Guide (EPG)

Electronic Program Guide (EPG) ger dig programinformation om aktuella och kommande
program. Systemet kommer visa informationen nar du trycker pa EPG-knappen. Information om
datum och tid kommer ocksa visas for att tydliggora nar programmet sands.

7 Day TV GUIDE
08:15-09:03 07 Dec 2005 Movie/Drama

Likainen Len. Mike tutkii, onko maatyolaisen kuolemalla yhteytta lukuisiin eldinten kuolemin. Alfred saattaa
Davidin nousuveden vangiksi. Stereo.

07 Dec 2005 08:38:16 07 Dec 2005

1 YLE TV1 08:15-09:03 Sydamen asialla Now

2 YLE TVZ 09:05-09:13  No Information Next

3 YLE FST 09:15-09:29  Koulu-tv: Nain tehtiin Ullakk okomppania
4 YLE24 09:30-09:58  No Information
5 YLE Teema 10:00-10:04  Tv-uutiset

10:05-10:26  No Information

10:30-10:58  FST; Elamantaito

10:58-11:00  FST: Tate Modern: Eri ulottuvuudet

® Record ® Remind ®preyv Day ® Next Day

1. "Move View Details EXIT [3914

1. Tryck pa A/ ¥ knappen for att valja program. Du kan trycka pa "ROD” for att ga in i
inspelningslage. Tryck "GRON” knapp for att visa programdetaljer. Tryck pa "GUL” knapp for att
se detaljer om PVR listan. Tryck pa "BLA” knapp for att lagga in en paminnelse.

2. Tryck pa A/ V¥ knappen for att valja och tryck sedan <« / » for att valja kanalnummer for att se
vald kanals tabla.

Notera: USB minnet kommer formateras vid inspelning. Spara darfor inga viktiga filer pa minnet.



PVR Funktioner

| DTV lage, tryck pa "MENU” knappen for att ga in i OSD menyn. Tryck pa « / » knappen for att

valja "setup”.

West
English
English

Off

Auto
Off
Installation

vare Update (USB)
Home Mode
HDM CEC

ENE) select B exit

1. Tryck pa A/ w knappen for att valja "PVR File System” och tryck pa "ENTER”.
2. Tryck pa A /¥ knappen for att valja "Kontrollera PVR File System”, tryck sedan "ENTER”.

Select Disk [of

Check PVR File System

Format

Free Record Limit

EE) select

Notera:
1. USB minnet kommer formateras nar inspelning borjar. Spara darfor inga viktiga filer pa minnet.
2. Tryck pa "@” knappen for att starta inspelning.

Specifikationer
RGB INPUT
Lage Upplosning Horisontell Frekvens Vertikal Frekvens
(KHz) (HZ)
DOS 720x400 31.5 70
VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60
XGA 1024x768 48.4 60
XVGA 1366x768 47.7 60

SF
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HDMI INPUT

Lage Upplosning Horisontell Frekvens Vertikal Frekvens
(KH2) (HZ)
VGA 640x480 31.47 59.94
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
Komponent (YPbPr) INPUT
Lage Upplosning Horisontell Frekvens Vertikal Frekvens
(KHz) (HZ)
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60




Felsokning

Innan du kontaktar servicepersonal, kontrollera foljande mbojliga fel:

PROBLEM

LOSNING

Tv:n startar inte

- Kontrollera att elkontakten placerats i ett fungerade eluttag.
- Batterierna i fjarrkontrollen kan vara slut.
Ersatt med nya batterier och forsok igen.

Ingen bild / Inget Ljud

- Kontrollera kabeln mellan TV:n och antenn eller externa enheten.
- Tryck pa "SOURCE?” pa fjarrkontrollen och anvand sedan A /v
knapparna for att valja korrekt kalla

Dalig bild, OK Ljud

- Kontrollera kabeln mellan TV:N och antenn/extern kalla.

- Prova en annan kanal for att kontrollera om det ar nagon tillfallig
storning pa vald kanals sandning.

- Justera ljus/kontrast i Video-menyn. Kontrollera sa enheten ar installd
pa PAL.

Daligt ljud

- Flytta eventuella infrardda enheter fran TV:n.
- Kontrollera alla kablar mellan Tv:n och externa enheter

TFT LED-panel anvander en panel bestaende av underpixlar som kraver sofistikerad teknik for att producera bild.
Emellertid kan det finnas ett litet antal ljusa eller morka bildpunkter pa skarmen. Dessa pixlar har ingen inverkan pa

produktens prestanda.

Eftermarknad

Om det skulle uppsta nagot problem med din TV som du inte klarar av att losa sjalv genom ovan felsokning ber vi
dig i forsta hand kontakta aterforsaljaren dar du kopte TV:n for mer information.

OCHAMPION

Champion ®

Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden

info@championnordic.se

Designed in Sweden | Assembled in China

SE
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Introduktion

Tak for dit keb af et Champion LED-TV. Vi haber og tror, at du bliver yderst tilfreds
med dit kab. Fgr du anvender dit nye TV, bedes du gennemlaese denne vejledning
omhyggeligt. Gem manualen til senere brug.

INSTALLATION

1.

B W

Anbring apparatet i et rum, hvor solen ikke skinner direkte ind pa skeermen.
Selv et helt markt rum eller reflekser pa skeermen kan irritere gjnene. Derfor
anbefaler vi altid, at man har et svagt indirekte lys i rummet, s man far den
mest behagelige oplevelse.

Undga ekstremt varme rum, da der ellers kan opsta skader pa TV’et. Dette
kan medfore, at apparatet aldes for tid, og at komponenterne ikke fungerer
efter hensigten.

Dette TV skal anvendes med 100-240V~ 50/60HZ.

Anbring aldrig TV’et for taet pa en direkte varmekilde, sasom radiatorer,
ventilationskanaler eller et direkte sollys. Anbring ej heller TV’et i et alt for
overfyldt eller tillukket rum, da det muligvis forhindrer, at man opnar den rette
ventilation. Eventuelle abninger pa TV’et ma aldrig tildeekkes, da dette
ligeledes forhindrer den ngdvendige maengde ventilation.

Indikatorlampen vil lyse i ca. 30 sekunder, efter at strammen er slaet fra. |
disse 30 sekunder kan man ikke genstarte enheden. Vent, indtil lyset gar ud,
for TV’et teendes pa ny.

ADVARSEL

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

f DO NOT OPEN f

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

elektriske stad. Skil aldrig apparatet ad, hvis ikke en

f Dette symbol advarer brugeren om risikoen for
fagmand overvager processen.




hvis man ikke fglger instruktionerne for brug af dette

f Dette symbol skal advare brugeren om risikoen for fare,
produkt.

Klasse I-produkter skal altid anvendes i en stikkontakt
A med jordforbindelse. Tilslut aldrig en enhed, hvis der er
en skade pa ledningen eller kontakten.

BEMARK

Nar dette produkt er i brug, er det forbundet med en hgj
—__ elektrisk speending. Abn aldrig for produktets kabinet.
7 Kontakt altid en servicetekniker.

For at undga elektriske stad ma dette produkt ikke
udsaeettes for fugt eller regn. Man ma derfor ikke placere
genstande med vand, sasom vaser eller lignende, pa
eller direkte ved siden af apparatet.

V=
2 %
L _L¥"
Gnid eller tryk aldrig genstande ind mod TV’ets kabinet,
abninger og lignende. Undga at spilde vaesker pa TV’et.

DK
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AN
{ Undga et direkte sollys eller andre varmekilder. Anbring
X aldrig TV’et oven pa andre produkter, der afgiver varme,

~1-~
lI.--l"‘h...-'"-rl'""

sasom en DVD/Bluray-afspiller, forsteerkere etc.
Ventilationen ma aldrig blokeres pa bagsiden. Ventilation
er en vigtig del, hvis TV’et skal fungere pa
tilfredsstillende vis. Serg for, at kablet ikke kommer i
klemme.

/\

Sta aldrig oven pa pa apparatet. Man bar ej heller laene
sig ind mod eller skubbe til TV’et og dets beslag. Veer
altid seerlig opmaerksom, nar TV’et anvendes i
neerheden af barn.

/N

TV’et ma aldrig placeres pa en ustabil flade. Veelter
TV’et, kan det forarsage alvorlige skader pa savel
personer som pa selve apparatet.

Nar TV’et ikke anvendes i laengere tid, anbefales det
altid, at man slukker pa selve kontakten.

LED-panelet, som anvendes i dette produkt, er
) fremstillet af glas. Det kan derfor ga itu eller spraekke,
/; ¥ \ hvis produktet vel at maerke ikke handteres pa korrekt
T/, vis. Veer derfor forsigtig, s& ingen kommer til skade ved
G det knuste glas, hvis LED-displayet, mod forventning,
skulle ga i stykker.



Beskrivelse af funktioner

Knappernes forskellige funktioner

VOL+: Skru op for lyden

VOL-: Skru ned for lyden

CH+: Skift TV-kanal (ga frem i programlisten)
CH-: Skift TV-kanal (ga tilbage i programlisten)
MENU: Ga til hovedmenuen

SOURCE: Veelg indgangskilde
POWER: Taend eller sluk

12
TV Terminal Connections |
E—
o G ® @ ® @ =_— == ® ®
| | | | | | | | | | |
o | o T
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Udgang til hovedtelefoner
VGA-indgang
SCART-indgang

PC AUDIO-indgang
LNB-IN

RF-antenne
COAXIAL-udgang
HDMI-indgang/udgang
USB-indgang

10.  Mini-AV-indgang

11.  Mini-YP P-indgang
12.  Cl-slot

©CEeNOO N~

Alternativ konfiguration:

Tilslut USB-enheden til USB-stikket pa TV’et.

BEMARK

- Apparatet tilbyder kun 500mA MAX DC, nar enheden er tilsluttet til USB-stikket.
- For at sikre, at en ekstern harddisk fungerer, bor man altid anvende en ekstra

stramforsyning.
- TV’et understotter eksterne harddiske, som tilsluttes via USB (skal veere starre end 2 GB).

== uss

DK
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Remote control

(chy :Tryk pa denne knap for at teende eller slukke TV’et.
@ :Tryk pa denne knap for saette lyden pa mute
(eller skrue op for lyden).
NICAM/A2 : Tryk pa denne knap for at veelge stereo.
ASPECT : Tryk for at justere billedformatet.
PMODE : Veelg billedindstilling.
SMODE : Veelg lydniveau.
0-9 : Veelg og skift mellem kanal 0-9.
~/-=- : Veelg mellem etcifrede eller flercifrede kanaler.
=) : Tryk for at skifte mellem den seneste og
nuveerende kanal.
DISPLAY : Viser TV-info.
FREEZE : Tryk for at fryse billedet.
O : Begynd at optage.
(The U disk formateres nar i breendende,
venligst ikke gemme vigtige sporgsmal
filer i U disk)
AUTO : Justér automatisk billedet i PC-tilstand.
RED, GREEN, YELLOW, BLUE
: Veelg mellem de forskellige farvemuligheder.
SLEEP : Indstil sleep-timer.
SOURCE : Tryk for at skifte indgangskilden.
ENTER : Tryk for at udfere kommandoen for det valgte
alternativ.
NOTE : Tryk pa for at fa vist kanallisten i TV-tilstand.
MENU : Tryk her for at hente menuen, som giver
mulighed for at justere de andre indstillinger.
EXIT : Afslutter OSD (On-Screen Display).
CHY/HA : Skift kanal op/ned.
VOLVY/VOLA  : Skru op og ned for lyden.
SUBTITLE : Abn eller afslut undertekster.
(Bruges til modeller med DTV-funktion kun)
T.SHIFT : Tryk pa knappen for at pause nuvaerende DTV

program og start rekord baggrund
(Bruges til modeller med kun DTV-funktioner).

HOLD : Frys en multiside pa Tekst-TV.
(Bruges til kun europeeiske region)
REVEAL : Tryk pa denne knap for at fa vist de skjulte oplysninger pa

Tekst-TV.Tryk igen for at skjule oplysningerne pa ny.



Tryk for at spole hurtigt tilbage.
(ved brug af mediefunktioner).
SIZE: Viser top, bund eller alle sider, sa man nemt kan laese
teksten pa Tekst-TV.
Tryk for at spole fremad.
(ved brug af mediefunktioner).
INDEX: Tryk pa denne knap for at ga til indekssiden pa Tekst-TV.
Stop afspilning af medie
(ved brug af mediefunktioner).
Ga videre til neeste kapitel.
(ved brug af mediefunktioner).
S.PAGE: Udfer SUBCODE-funktionen i teksttilstand.
Ga tilbage til forrige kapitel.
(ved brug af mediefunktioner).
TEXT: Tryk for at ga ind pa Tekst-TV.
FAV: Skift mellem favoritter.
AUDIO: Tryk for at pabegynde DTV Audio.
(ved brug af DTV-funktioner).
DTV: Tryk for at skifte til DTV-indstillingen (digitalt TV).
EPG: Ga til Electronic Program Guide.
(ved brug af DTV-funktioner).
TV/RADIO: Skift mellem TV & RADIO.
(ved brug af DTV-funktioner).

OosSD

Installationsguide

Hvis det er farste gang, man taender for TV’et, vil der ikke vaere nogen kanaler,
som er lagret i apparatets hukommelse. Installationsmenuen popper derfor op pa

skeermen:

1. Tryk pa “A/v/«4/»> for at veelge sprog.

2. Tryk pa <a/v/«/»> for at veelge land.

3. Tryk pa «a/v/«4/»> for at veelge energitilstand.

First Time Installation

Language o English >

Country <4 Italy

Environment 4 On

Auto Tuning

Bemeerk: Vil man gennemsgge alle frekvenser, kan der ga lang tid, sa veer talmodig,

indtil TV’et har gennemfort hele sggningen.

DK



DVB-S Kanal

Tryk pa MENU-knappen for at fa vist hovedmenuen. Tryk pa </ » -knappen for at veelge kanal i
menuen.

DK

Auto Tuning

Programme Edit

CHANNEL ﬁ Logical Channel Number

Dish Setup

m Return Exit

1. Auto Tuning
Tryk pa </ »r at veelge "Auto Tuning”.
Tryk pa </ » for at veelge land og tryk derefter A /w for at veelge band og digital tilstand.

Tryk pa "ENTER?” for at igangsaette sagningen. Tryk pa "MENU”-knappen for at ga videre eller
"EXIT” for at stoppe.

. Channel Tuning

Tuning Setup

Country TV : 0 Programme

Satellite <4 01 HOTBIRD 6...
DTV : 0 Programme

Scan Mode | Default

Channel Type 4 Free+Scramble

Radio : 0 Programme
Service Type « All

Data : 0 Programme

10723MHz HOTBIRD 6,7A,8

Start
Please press MENU key to exit

Bemeerk: Vil man gennemsgge alle frekvenser, kan der ga lang tid, sa veer talmodig, indtil
TV’et har gennemfart hele sggningen.



Programalternativer
Tryk pa A /v for at veelge "Programindstilling” og tryk

pa ENTER

1 Das Erste HD [ow ]
a. DELETE p—
Tryk pa A /v for at veelge program og tryk "R@D” 3 RTL HD
knap for at slette et program. Ao
b. SKIP 5 n-tv HD
Tryk pa A /w for at veelge den kanal, der skall 6 RTLII HD
springes over og tryk pa "BLA” knap for at ga videre. 7 SPORT1 HD
c. MOVE 8 Deluxe Music HD
Tryk pa A/w for at veelge kanal og tryk derefter 9 Disney Channe...
"GUL” knap for at flytte. Tryk derefter A /W for at veelge 10 ANIXE HD
den kanal, der skal flyttes. Tryk atter pa "GUL” knap = Delote ewove
for at bekreaefte valget. [lscicct 1120 OFav
Signallnformation

Tryk pa A /w for at veelge "Signalinformation” og tryk derefter pa "ENTER”.

Cl-Information
Tryk A/w for at veelge "Cl-information” og tryk pa "ENTER”.

Cl Information

Viaccess Module

A

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

Logisk kanalnummer
Tryk pa A/w og veelg "Logisk kanalnummer” og tryk pa "ENTER”.

Parabolindstilling
Tryk A/wfor at vaelge "Parabolindstilling” og tryk derefter pa "lENTER”.

Dish Setup Dish Setup

Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8 Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 09750/10700 001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 409750/10700 )

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13118V 002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V

003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D A T 003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D R Ao

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A 004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A

= Toneburst None

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 : 005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 DisEact D

006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A DISEHCES one 006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A 1SEqCA. Bons
007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None 007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None 008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None

Toneburst None

Quality Quality

[EE53 TransPonder ® 0K Select

7. Delete
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ATV/DVB-T KANALER

ATV/DVB-T kanaler

Tryk pa "MENU?” for at ga videre til hovedmenuen. Tryk derefter </ » for at veelge kanal i
menuen.

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

. DTV Manual Tuning
” Programme Edit
CHANNEL

Cl Information

m Return m Select Exit

Auto Tuning
Tryk A/w for at veelge "Auto Tuning”.
Tryk A /w for at veelge land og tryk derefter A /w for at veelge band og digital indstilling.

Tryk ENTER?” for at starte sagningen. Tryk "MENU?” for at ga videre eller "EXIT” for at afslutte.

A
Tuning Setup

Country

Tune Type < DTV + ATV

Digital Type «4 DVB-T

Start

Bemeerk: Vil man gennemsgge alle frekvenser, kan der ga lang tid, sa veer talmodig,
indtil TV’et har gennemfart hele sggningen.



Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme TV - 1 Programme

DTV : 0 Programme DTV - 4 Programme

Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

DETEN 0 Programme Data 0 Programme

54 % VHF CH 6 (DTV)

0 % 46.25 MHz (TV)

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

ATV Manual Tuning
Tryk A/w og veelg "ATV Manuel Tuning” og tryk pa P for at veelge ATV Manuel Tuning. Tryk
pa "MENU” for at vende tilbage til den forrige menu. Tryk pa "EXIT” for at afslutte.

A
ATV Manual Tuning
Current CH 1
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

< Move [EMBack Exit

v

DTV Manual Tuning

Tryk A/w og veelg” DTV Manuel Tuning” og tryk derefter pa w for at starte.
Tryk pa "MENU?” for at vende tilbage til den forrige menu.

Tryk "EXIT” for at afslutte menuen.

DTV Manual Tuning

«— VHF CH 5 Sy

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

Programindstillinger
Tryk A/w for at veelge "Programindstilling” og tryk derefter pa "lENTER”.



a. DELETE:

Tryk A/w og veelg program, tryk derefter "TR@D” knap for at slette programmet.

b. SKIP:

Tryk A /w for at veelge den kanal, der skal springes over, og tryk pa "BLA” knap. Tryk "BLA” knap
igen for at afbryde indstillingen.

c. MOVE:

Tryk A /W og veelg den kanal, som skal flyttes. Tryk derefter "7GUL” knap for at flytte kanalen. Tryk
derefter A /w og veelg den kanal, der skal flyttes. Tryk "GUL” knap igen for at bekreefte.

Signalinformation (kun i DTV-tilstand)
Tryk A /w for at vaelge "Signalinformation” og tryk "MENU” for at vende tilbage til den forrige
menu. Tryk "EXIT” for at afslutte menuen.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)

Cl-information
Tryk A /w for at vaelge "Cl-information”, tryk derefter "ENTER?” for at kontrollere Cl-kort.

Logisk kanalnummer
Tryk A /v for at vaelge "Logisk kanalnummer” og tryk derefter pa "ENTER”.

Schedule List
Tryk A /w for at vaelge "Schedule List” og tryk derefter pa "ENTER”.

BILLEDE

Man kan veelge, hvilken type billedindstilling man ensker, og som passer bedst til ens gnsker.
Tryk pa knappen "MENU” for at abne OSD-menuen. Tryk derefter pa </ » og veelg "BILLEDE”.
Tryk pa A/ v for at veelge “billedtilstand” og tryk dernaest pa "ENTER” for at bekraefte.

Picture Mode Standard

PICTURE

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle




Av
Av
Av
Av
Av

”” for at veelge "Kontrast” og tryk <« / » for at ga ind i kontrastjustering.

”” for at veelge "Lysstyrke” og tryk </ » for at ga ind i lysjustering.

”” for at veelge "Farve” og tryk <« / » for at ga ind i farvejustering.

”” for at veelge "Skarphed” og tryk pa </ » for at ga ind i skarphedsjustering.
”” for at veelge "Farvetone” og tryk pa «/» foratgaindi

farvetemperaturjustering.

Tryk A /¥ for at vaelge "Farvetemperatur” og tryk pa </ » for at ga ind i farvetemperatur-

justering. Veelg mellen Normal, Kold eller Varm.

1. Tryk
2. Tryk
3. Tryk
4. Tryk
5. Tryk
6.

7.

8.

LYD

Tryk A/w og veelg "Stejreducering” og tryk </ » for at justere.
Tryk A /v for at veelge "THDMI-position” og tryk derefter « / » for at vaelge.

Man kan veelge lydindstilling, som er baseret pa brugerens specifikke krav. Tryk pa knappen
"MENU” for at abne OSD-menuen. Tryk pa </ » og veelg "LYD” i menuen.

NoOOA~®ND

TID

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

Exit

Tryk A /w for at vaelge "Lydtilstand” og tryk <€/ » for at veelge position.

Tryk A /w for at veelge "Diskant” og tryk </ » for at justere.

Tryk A /w for at veelge "Bas” og tryk « / » for at justere.

Tryk A /w for at veelge "Balance” og tryk "TENTER?” for at justere.

Tryk A/w for at veelge "Automatisk lydniveau” og tryk "ENTER?” for at justere.
Tryk A/w for at vaelge "SPDIF-position” og tryk ENTER” for at justere.

Tryk A/W for at veelge "AD Switch” og tryk "ENTER” for at justere.

Tryk pa "MENU?” for at ga ind i OSD-menuen. Tryk derefter ” ” for at veelge "Tid".

DK
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Clock
Time Zone

Sleep Timer
Auto Standby
OSD Timer

Exit

1. Tryk pa A /w for at vaelge "tidszone” og tryk ENTER?” for at abne undermenuen. Tryk derefter
pa A/v/<4/» for at vaelge "International tid”.

2. Tryk pa A/w og veelg "Sleep-timer” og tryk pa "ENTER?” for at komme ind i undermenuen.
Tryk derefter pa A /w for at justere.

3. Tryk pa A/ V¥ og veelg "Auto Standby” og tryk pa "ENTER” for at komme ind i undermenuen.
Tryk derefter pa A/w for at justere.

4. Tryk pa A /v og veelg "OSD Timer” og tryk pa "ENTER” for at komme ind i undermenuen.
Tryk derefter pa A/ W for at justere.

LAS

Tryk pa "MENU” og ga ind i OSD-menuen. Tryk derefter </ » for at veelge "LAS”. Fabrikkens
adgangskode er "0000”. Bemeerk, at administratorens adgangskode er "8899”.

System Lock
Set Password

/Q
Lock @
74

m Select Exit

1. Tryk A /w for at veelge "Las” og tryk derefter </ » og vaelg "On” eller "Off”.

2. Tryk A /w for at veelge "Veelg adgangskode” og veelg en ny adgangskode.

3. Tryk A/w for at vaelge "Kanallas” og tryk "GRON” knap for at lase den valgte kanal.

4. Tryk A/ for at vaelge "Barnelas” og tryk </ » for at veelge.

5. Tryk A/ W for at vaelge "Knaplas” og tryk pa knappen for at vaelge "On” eller "Off”.

6. Tryk A/V for at veelge "Hotelposition” og tryk » for at ga ind i undermenuen for at veelge.



n (w] & ]
[ Hotoiwade _________on |

Sodirca Lock

Dafault Sourca DK

D&faill Yolema

Max Volume
Import Database
Export Database
Claar Lock

SETUP
Tryk pa "MENU”-knappen at abne menuen OSD. Tryk derefter pa </ » for at komme ind i
"SETUP”.
Language English
TT Language West
Audio Languages English
Subtitle Language English
Hearing Impaired off
Aspect Ratio Auto
Blue Screen off
First Time Installation
:::l:are Update (USB)
Environment Shop Mode
HDMI CEC
Select Exit
1. Tryk A/w for at veelge ” Sprog” og tryk derefter « / » for at veelge onsket OSD-sprog.
2. Tryk A/w for at vaelge "TT-sprog” og tryk derefter € / » for at veelge onsket TT-sprog.
3. Tryk A/w for at veelge "Audio sprog” og tryk derefter » for at ga ind i justeringsmenuen,
hvor man veelger det gnskede sprog.
4. Tryk A/ W for at veelge “Sprog for undertekster” og tryk » for at ga ind i menuen, hvor
man veelger det gnskede sprog. Bemeerk, at dette kun anvendes ved DTV.
5. Tryk A/ V¥ for at veelge "Lydunderstottelse” og tryk <« / » for at vaelge "On” eller "Off”.
6. Tryk A/ V¥ for at veelge "Billedformat” og tryk </ » for at veelge det onskede format:
Auto, 4:3, 16:9, Zoom 1 eller Zoom 2.
7. Tryk A/w for at veelge ”Blue screen” og tryk <€/ » for at veelge "On” eller "Off”.
8. Tryk A/W for at veelge "Forste installation” og tryk ZENTER?” for at veelge.
9. Tryk A /¥ for "Gendannelse” og tryk derefter lENTER”. Et vindue popper op, og man kan
her veelge at gendanne alle fabriksindstillingerne.
10. TrykA/w for at vaelge "Software-opdatering” og tryk "ZENTER?” for at opdatere softwaren
ved hjeelp af USB.
11.  Tryk A/v/<4/» for at veelge "Miljg”: Hiemme eller butik.
12. Tryk A/w for at veelge "HDMI CEC”.



SKAERM

Tryk "MENU?” for at ga ind i OSD-menuen. Tryk derefter « / » for at veelge "SCREEN” (kun
tilgeengeligt i PC-position).

DK

H-Of Tl

W-Orfzaf
Siza
SCREEN Pruias

Pasition Reaet

1. Tryk A /w for at veelge "Auto justering” og tryk lENTER” for at justere.
2 Tryk A /v for at veelge "H-Offset” og tryk </ » for at justere.

3. Tryk A /v for at vaelge "V-Offset” og tryk <« / » for at justere.

4. Tryk A /w for at veelge og tryk "ENTER” for at justere.

5. Tryk A/ ¥ for at veelge "Fase” og tryk "ENTER?” for at justere.

6. Tryk A /¥ for at veelge "Nulstil position” og tryk "ENTER” for at justere.

DTV-funktioner

Favoritliste

Nar en kilde er valgt som DTV, kan brugeren anvende favoritlisten ved at trykke pa "FAV”-knap-
pen. Favoritlisten visualiseres pa fglgende vis:
Du kan trykke pa <€/ » knappen for at vaelge favoritlisten nummer.

Favourite List

1 ABC HDTV @[ o]
3 ABC2

5 YLE TV1

6 YLE TV2

7 YLE FST

8 YLE24

ET® Page Up/Down B select
11




Programinformation

Tryk "Display” for at vise kanalfunktion.

1 ABC HDTV 00:10 Wed. Nov 15 2006
720p MPEG Dolby D DTV HD
English Subtitle Teletext
Looks at what it is like to live in other European countries. Each episode is presented by children from each country, and A
covers every aspect of daily life from food to earthquakes. v

Tryk "Lyd” for at vise lydindstillinger.
Audio Languages Primary

A
Italiano Cestina

4 Frangals Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvikd
v

EE) select [ Back

Undertekster
Tryk "Undertekster” for at vise indstillinger for undertekster.

Bemeerk: Billederne i hensyn til funktion

leveres til referenceformal kun. Subtitle Language Primary

A
English Italiano [LHIE

4 Frangais Espafiol

Deutsch Portugués EAAnVIKG

v

Select m Back

USB-funktioner
Tryk "SOURCE” for at vaelge "MEDIA”.
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Foto

1.
2.
3

ST SHORITSEHZAL . SEYpalpY

Stop RepeatALL Music Play st

Tryk <€/ » for at veelge "FOTO” og tryk derefter "/ENTER” for at veelge.
Tryk </ » for at veelge enheden, hvor billederne befinder sig, tryk derefter pa "ZENTER”.

Tryk "EXIT” for at afslutte og vend tilbage til foregaende menu.

Musik

1.
2.
3

Film \ | \

NN —

10_{B4K_}-maa

Tryk </ » for at vaelge "MUSIK” i hovedmenuen. Tryk derefter lENTER”.
Tryk </ » for at veelge enheden, hvor musikken befinder sig, tryk derefter "ENTER”.
Tryk "EXIT” for at afslutte og vende tilbage til foregaende menu.

A
24 _[AVC _1440x008_Z422K Vor _55_44K_Zchjli.,

A AMEE A TR T TR W 0o 00046
1 « » et » ] e -,

e ] Pause F8 FF Prev Next Stop CharSet RepeatAlL [

Tryk </ ® for at vaelge "FILM” i hovedmenuen, tryk derefter ZENTER”.
Tryk </ ® for at vaelge enheden, hvor den onskede film befinder sig, tryk derefter

"ENTER”.
Tryk "EXIT” for at afslutte og vende tilbage til foregaende menu.



Tekst

Sy

DK

Return

&

1 KBytes

at
DVD.txt 2.°NMTK.BIN; %:E&
¢OpACD-R/CD-RW¢

DVD.txt

@ Delete Exit

1. Tryk </ » for at vaelge “TEKST” i hovedmenuen, tryk derefter lENTER”.
2. Tryk « / » for at veelge enheden, hvor teksten befinder sig, tryk derefter "ENTER”.
3. Tryk "EXIT” for at afslutte og vende tilbage til foregaende menu.

Electronic Program Guide (EPG)

Electronic Program Guide (EPG) giver dig programinformation om aktuelle og kommende pro-
grammer. Systemet viser oplysningerne, nar du trykker pa EPG-knappen. Information om dato
og tid bliver ligeledes vist, sa du far oplyst, hvornar de enkelte programmer sendes.

7 Day TV GUIDE
0815 -09,03 07 Dec 2005 Movie/Drama

Likainen Len, Mike tutkii, onko maatyolaisen kuolemalla yhteytta lukuisin eldinten kuolemin. Alfred saattaa
Davidin nousuveden vangiksi. Stereo.

07 Dec 2005 08:38:16 07 Dec 2005

1 YLE TV1 08:15-09:03 Sydamen asialla

2 YLETV2 09:05-09:13  No Information

3 YLE FST 09:15-09:29  Koulu-tv: Nain tehtiin Ullakk ok omppania
4 YLE24 09:30-09:58  No Information
5 YLE Teema 10:00-10:.04  Tv-uutiset

10:05-10:26  No Information

10:30-10:58  FST: Eléamantaito

10:58-11.00 FST: Tate Modern: Eri ulottuvuudet

® Record ® Remind ®prey Day ® Next Day

4 MMove View Details EXIT J3414

1.Tryk pa A /w knappen for at vaelge program. Tryk pa "R@D” for at ga ind i optagetilstand. Tryk
pa "GRON” for at se programdetaljer. Tryk pa "GUL” for at se detalijer om PVR-listen. Tryk pa
"BLA” for at tilfgje en pamindelse.

2. Tryk pa A /¥ knappen for at veelge. Tryk derefter « / » for at vaelge kanalnummer og for at

kunne se den valgte kanals oversigt.

Bemaerk: USB-hukommelsen formateres ved optagelse. Gem derfor ikke vigtige filer pa denne.



PVR Operation

| DTV-tilstand trykkes der pa "MENU”, nar man gnsker at ga ind i OSD-menuen. Tryk pa </ »
knappen for at veelge "SETUP”.

DK

English

West
English
English

off

Auto
Off

Home Mode

Em exit

1. Tryk pa A /v knappen for at veelge "PVR File System”. Tryk derneest pa "ENTER”.
2. Tryk pa A /w knappen for at veelge "Kontroller PVR File System”. Tryk derefter pa "ENTER”.

Select Disk C

Check PVR File System

Format

Free Record Limit

B3 select

Bemeerk:
1. USB-hukommelsen formateres ved optagelse. Gem derfor ikke vigtige filer pa denne.
2. Tryk pa knappen ” ” for at starte optagelsen.

Specifikationer
RGB INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
DOS 720x400 31.5 70
VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60
XGA 1024x768 48.4 60
XVGA 1366x768 47.7 60




HDMI INPUT

Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
VGA 640x480 31.47 59.94
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
Component (YPbPr) INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60

DK
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FEJLSOGNING

Inden man kontakter et servicevaerksted, bar man forst tjiekke falgende problemstillinger/

lgsninger:

PROBLEM

LOSNING

TV’et taender ikke

- Kontrollér, at stikket er sat i en stikkontakt.
- Batterierne i fiernbetjeningen kan treenge til at blive skiftet.
Iseet nye batterier og prov igen.

Intet billede/Ingen lyd

- Kontrollér kablet mellem TV og antennen eller de eksterne
enheder. Tryk pa "SOURCE” pa fjernbetjeningen og brug
derneest A /w knapperne for at veelge den korrekte kilde.

Darligt billede, OK lyd

- Kontrollér kablet mellem TV og antennen eller de eksterne
enheder.

- Prov en anden kanal for at kontrollere, om der er en mid-
lertidig forstyrrelse pa den valgte kanal.

- Justér lysstyrke/kontrast i Video-menuen. Kontrollér, at
enheden er indstillet til PAL.

Darlig lyd

- Flyt eventuelle infrarade enheder fra TV’et.
- Kontrollér kablet mellem TV og antennen eller de eksterne
enheder.

TFT LED-panel anvender et panel bestaende af sub pixels, som kraever avanceret teknologi til at producere. Dog
kan der veere et lille antal lyse eller marke pixel pa skeermen. Disse pixels vil ikke have nogen indflydelse pa pro-

duktets ydeevne.

Brug for hjeelp?

Oplever man problemer med TV’et, som man ikke kan lgse efter overnaevnte fejlsogning, bor man i forste omgang
kontakte den forhandler, hvor TV’et er kgbt. Her kan der indhentes flere oplysninger.

OCHAMPION

Champion ®

Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden

info@championnordic.se

Designed in Sweden | Assembled in China




Introduksjon

Mange takk for at du valgte a kjope en Champion LED TV. Vi tror og haper at du vil
bli sveert forngyd med ditt nye kjop. For du tar den i bruk, ber vi om at du vennligst
leser denne manualen ngye, og oppbevarer den pa et trygt sted for framtidige
behov.

INSTALLASJON

1. Plasser TVen i et rom hvor solen ikke vil skinne rett pa skjermen. Bade et helt
markt rom og refleksjoner pa skjermen kan irritere gynene. Derfor anbefaler vi
a alltid ha et svakt, indirekte lys pa i rommet for a fa en sa behagelig
opplevelse som mulig.

2.  Unnga ekstremt varme rom for a forhindre skade pa TVen, som for eksempel

at den eldes prematurt, eller at komponentene slutter a virke.

Denne TVen skal brukes med 100-240V~ 50/60HZ.

Plasser aldri TVen for naert en direkte varmekilde, som panelovner, luftventiler

eller direkte sollys. Sett den heller ikke i et for trangt eller lukket rom, da kan

ventilasjonen slutte a virke som den skal. lkke dekk til noen av apningene pa

TVen, da dette forhindrer ventilasjonen.

5.  Indikatorlampen kommer til a lyse i 30 sekunder etter at du har slatt av
strommen. | lgpet av denne perioden er det ikke mulig a starte enheten pa
nytt. Vent til lampen har sluknet far du slar pa TVen igjen.

B W

VARNING

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

risikoen for a bli utsatt for elektrisk stagt. Demonter aldri
dette apparatet uten overvakning av en kvalifisert servi-
ceperson.

f Dette symbolet har som formal & advare brukeren om

NO



Dette symbolet har som formal a advare brukeren om
risikoen for fare hvis man ikke falger instruksjonene for
A hvordan dette produktet skal brukes.

Klasse |-produkter skal alltid kobles til en jordet stikkon-
takt. Ikke koble til apparatet hvis du ser at det er en ska-
de pa ledning eller kontakt.

A OBS!: FOR A UNNGA RISIKO FOR A FA ELEKTRISKE STQT,
MA DU ALDRI TA AV BAKDEKSELET PA TVEN. DET ER INGEN
INNVENDIGE DELER DU KAN UTFQRE SERVICE PA SELV.

HENVEND DEG ALLTID TIL KVALIFISERT PERSONALE HVIS
DU OPPLEVER ET PROBLEM.

/\

Bruk av dette produktet er forbundet med hay elektrisk
spenning. Apne aldri bakdekselet eller rgr innsiden av
TVen, kontakt alltid servicepersonale.

For a unnga elektrisk stat, utsett aldri dette produktet for
fukt eller regn. Sett aldri gjenstander fylt med vann, som
vaser og lignende, pa eller i umiddelbar neerhet til
apparatet.

Ikke slipp eller trykk gjenstander mot TVens kabinett,
apninger e.l. Ikke sgl vaeske pa TVen.




W /A
{ Unnga direkte eksponering for sollys eller andre varme-
X kilder. Ikke sett TVen oppa andre produkter som avgir

~1-~
lI.--l"‘h...-"'--l""‘

varme, for eksempel DVD/Bluray-spillere, forsterkere
osv. Blokker aldri ventilasjonen pa baksiden. Ventilasjon
er en viktig komponent for at TVen ikke skal slutte a
virke. Forsikre deg om at ledningen ikke kommer i klem.

Ikke sta pa, len deg mot, eller legg press pa TVen eller
festet. Veer alltid ekstra oppmerksom ved bruk i
naerheten av barn.

Ikke sett enheten pa en ustabil base. Hvis TVen skulle
velte, kan det forarsake alvorlige skader pa bade
personer og TVen.

Nar TVen ikke skal brukes over en lengre periode, anbe-
faler vi alltid at du kobler den fra strammen.

LED-panelet som utgjar skjermen pa dette produktet
e bestar av glass. Pa grunn av dette, kan det ga i stykker

H,f,“, K eller sprekke hvis produktet ikke blir handert pa korrekt
fi “L %, mate. Veer forsiktig sa ingen skader seg pa det knuste
= glasset hvis LED displayet mot all formodning skulle ga i
stykker.

NO



Beskrivelse av funksjoner

Knappefunksjoner

VOL+ : Skru opp Volumet.

VOL- : Senk Volumet.

CH+: Bytt TV-kanal framover.

CH-: Bytt TV-kanal bakover.

MENU : Trykk for & komme til hovedmenyen.

SOURCE : Velg inngangskilde.
POWER : Slar pa eller av strammen

TV Terminal Connections 12
|
(—
- - ‘0o @ 8 |[=— ..
| | | | | | | | | | |
o | ] 1
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Hodetelefonutgang
VGA-inngang
SCART-inngang
PC AUDIO-inngang
LNB IN
RF-antenne
COAXIAL-utgang
HDMI-inngang/utgang
USB-inngang

10.  Mini-AV inngang
11.  Mini-YP P inngang
12.  Cl-slot

©CONSO A~ -

Alternativ konfigurering:
Koble USB-enheten til USB-uttaket pa TVen.

NOTERA

- Det leveres kun 500 mA MAX DC ut nar enheten kobles til USB-uttaket.

- For a forsikre deg om at en ekstern harddisk skal fungere, ber du alltid bruke en ekstra
stramkilde.

- TVen stotter eksterne harddisker som tilkobles via USB (ma veere storre enn 2GB)

== uss



Fjernkontroll

D
]

NICAM/A2
ASPECT
PMODE
SMODE
0-9

o[-

Q

DISPLAY
FREEZE

AUTO

SLEEP
SOURCE
ENTER

NOTE
MENU

EXIT
CHV/CHA
VOLY/VOLA
SUBTITLE

T.SHIFT

HOLD
REVEAL

: Viser TV-informasjon.
: Trykk for a fryse bildet.
: Start opptaket.

: Justerer automatisk bildet i PC-modus.
RED, GREEN, YELLOW, BLUE
: Velger mellom alternativer med forskjellige

: Still inn sleep-timer.
: Trykk for & bytte inngang/kilde.
: Trykk for & utfere kommandoen til det valgte

: Trykk for a fa fram kanallisten i TV-modus.
: Trykk her for a fa fram menyen som gjor at

: Avslutter OSD (On-screen display).
: Bytt kanal Opp/Ned.

: Juster volumet Opp/Ned.

: Start/avslutt undertekst.

: Trykk pa denne knappen for a sla pa/av stremmen pa TVen.
: Trykk pa denne knappen for stille modus eller for a tilbakestille

lyden.

: Trykk pa denne knappen for a velge stereomodus.
: Trykk for a justere bildeformatet.

: Velg bildemodus.

: Velg lydmodus.

: Velg og bytt mellom kanal 0-9.

: Velg mellom kanaler med ett eller flere sifre.
: Trykk for & bytte mellom den forrige og den

navaerende kanalen.

(USB-minne vil bli formatert pa opptak,
sparer derfor ingen viktige filer pa minne).

farger.

alternativet.

du kan stille inn gvrige innstillinger.

(Brukes kun i DTV)

: Trykk pa knappen for a stanse strammen

Programmer begynner bakgrunnen opptaket.
(Brukes kun i DTV)

: Frys en multiside nar du ser pa tekst-TV.
: Trykk pa denne knappen for a fa opp skjult informasjon pa

tekst-TV-sider. Trykk igjen for a skjule den igjen.

NO
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Trykk for a hurtigspole bakover
(ved bruk av mediafunksjoner)
SIZE: Vis topp, bunn eller alle sider, sa du enkelt kan lese
teksten i tekst-TV-modus.
Trykk for a hurtigspole fremover
(ved bruk av mediafunksjoner)
INDEX: Trykk pa denne knappen for a ga til indekssiden i tekst-TV.
Stopp avspilling av media.
(ved bruk av mediafunksjoner)
Hopp videre til neste kapittel.
(ved bruk av mediafunksjoner)
S.PAGE: Utfar SUBCODE funksjonen i tekstmodus.
Hopp tilbake til forrige kapittel.
(ved bruk av mediafunksjoner)
TEXT: Trykk for a aktivere tekst-TV-modus.
FAV: Byit mellom favorittene dine.
AUDIO: Trykk for & starte DTV Audio.
(DTV funktion).
DTV: Trykk for a bytte til DTV-(Digital TV) modus.
EPG: Starta den elektroniska programguiden (DTV Funktion).
TV/RADIO: Bytt mellom TV og RADIO (DTV Funktion).

OSD

Installasjonsguide

Hvis det er den farste gangen du slar pa TVen, vil det ikke veere noen kanaler
lagret i TVens minne. Installasjonsmenyen vil da komme opp pa skjermen:

1. Trykk pa “4/v/<4/»” for 3 velge sprak.

2. Trykk pa “A/v/<4/»” for 3 velge ditt lokale land.

3. Trykk pa “4A/v/<4/»” for a velge energimodus.

First Time Installation

Language <] English >
Country 4 Italy

Environment < On

Auto Tuning

Merk: Det kan ta lang tid a sgke gjennom alle frekvensene, sa veer talmodig
og vent til hele sgket er gjennomfart.



DVB-S Kanal

Trykk pa MENU-knappen for a vise hovedmenyen. Trykk pa </ » -knappen for a velge kanal i

menyen.

CHANNEL ﬁ

1. Auto Tuning

Trykk </ » for a velge "Auto Tuning”
Trykk </ » for a velge land, og trykk A /w for a velge band og digital modus.

Trykk pa "ENTER?” for a starte sgket. Trykk pa "MENU” knappen for a ga videre, eller "EXIT” for

a stoppe.

A

Tuning Setup

Country
Satellite

Scan Mode

Channel Type

Service Type

Merk: Det kan ta lang tid & soke gjennom alle frekvensene, sa veer talmodig og vent til hele

<4 01 HOTBIRD 6...
| Default
4 Free+Scramble

| All

soket er gjennomfart.

Auto Tuning
Programme Edit

Logical Channel Number
Dish Setup

TV
DTV
Radio

Data
10723MHz

Exit

Channel Tuning

0 Programme
0 Programme

0 Programme

0 Programme

HOTBIRD 6,7A,8

Please press MENU key to exit

N0



Programalternativer
Trykk A /w for & velge "Programinnstilling” og trykk pa "ENTER”.

Trykk pa A /w for a velge program, og trykk "R@D” 1 Das Erste HD Con )
knapp for a slette program. 2 ZDF HD
3 RTL HD
b. SKIP: 4 VOX HD
Trykk pa A /¥ knappen for a velge hvilken kanal du vil 3 n-tv HD

6 RTLII HD

hoppe over, og trykk pa "BLA” knapp for & hoppe videre.

7 SPORT1 HD

8 Deluxe Music HD

c. FLYTT:

Trykk pa A/ ¥ for 4 velge kanal, og trykk sa pa "GUL” knapp

for a flytte. Trykk sa pa A /w for a velge hvilken kanal du vil flytte.
Trykk pa "GUL” knapp igjen for a bekrefte valget.

9 Disney Channe...
10 ANIXE HD

® Delete @ Move

M select 1/120 @ Fav

Signalinformasjon
Trykk pa A /w for a velge "Signalinformasjon” og trykk pa "ENTER”.

Cl Information
Trykk pa A /¥ for & velge "Cl Informasjon” og trykk pa "ENTER”

Cl Information

Viaccess Module

A

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

Logiske Kanal-nummer
Trykk A /w og velg "Logiske kanalnummer” og trykk pa "ENTER”.

Parabolinnstilling
Trykk ‘A /w for a velge "Parabolinnstilling” og trykk pa "ENTER”

Dish Setup Dish Setup

Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8 Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V 002 019.2 E Ku_ASTRA 1H1KR,1L,1M LNB Power 13/18V

003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D o o 003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,28,2D I .

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A 004 023.5 E Ku_ASTRA 1E1G,3A
Toneburst None

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 : 005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 )

006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A DISEACAL Slons 006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A RISECEL one

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None 007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None

Toneburst None

008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None 008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None

Quality Quality

TransPonder ® OK Select

EGl Exit 7. Delete




ATV/DVB-T Kanaler

Trykk pa MENU for a ga videre til hovedmenyen. Trykk sa pa </ » for a velge
kanal i menyen.

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

. DTV Manual Tuning
" Programme Edit
CHANNEL

Cl Information

m Select Exit

1. Auto Tuning
Trykk 4 /¥ for a velge "Auto Tuning”
Trykk &/ ¥ for a velge land og trykk sa pa A/ ¥ for 4 velge band og digital modus.

Trykk ENTER?” for a starte soket. Trykk "MENU” for a hoppe videre eller "EXIT” for a avslutte.

A
Tuning Setup

Country

Tune Type | DTV + ATV

Digital Type < DVB-T

Start

Merk: Det kan ta lang tid & sake gjennom alle frekvensene, sa veer talmodig og vent til
hele sgket er gjennomfart.

NO



Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme TV : 1 Programme
DTV : 0 Programme DTV - 4 Programme

Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme
0 % 46.25 MHz (TV) 54 % VHF CH & (DTV)

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

ATV Manuell Tuning

Trykk A/w og velg "ATV Manuell Tuning” og trykk pa P for a velge ATV.

Manuell Tuning. Trykk pa "MENU” knappen for & ga tilbake til forrige meny. Trykk pa "EXIT” for
a avslutte,

A
ATV Manual Tuning
Current CH 1
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

S Move [N Back Exit

v

DTV Manuell Tuning

TrykkA/w og velg ” DTV Manuell Tuning” og trykk sa pa w for a starte.
Trykk pa "MENU” for a ga tilbake til forrige meny.

Trykk pa "EXIT” for a lukke menyen.

DTV Manual Tuning

&)= VHF CH 5 & [

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz

Programinnstillinger
Trykk A/w for a velge "Programinnstilling” og trykk sa pa "lENTER”.



a. DELETE:

Trykk A /W og velg program, trykk sa pa "R@D” knapp for a slette programmet.

b. SKIP:

Trykk A /w for & velge hvilken kanal du vil hoppe over og trykk pa "BLA” knapp. Trykk pa "BLA”

knapp igjen for a avbryte innstillingen.

c. MOVE: NO
Trykk A /w og velg hvilken kanal du vil flytte, trykk sa pa "GUL” knapp for a flytte kanalen. Trykk

sa pa A/w og velg hvilken kanal du vil flytte. Trykk "GUL” knapp igjen for a bekrefte.

Signalinformasjon (kun i DTV-modus)
Trykk A /w for & velge "Signalinformasjon” og trykk "MENU” for & ga tilbake til forrige meny. Trykk
"EXIT” for a lukke menyen.

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...
Modulation Unknow
Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)

Cl Informasjon
Trykk A /¥ for a velge "Cl Informasjon”, trykk sa pa "ENTER” for & kontrollere Cl kort.

Logiske kanalnummer
Trykk A /W for & velge "Logiske kanalnummer” og trykk sa pa "ENTER”

Planlagt liste
Trykk A /W for & velge "Planlagt List” og trykk "Enter” for & apne undermenyen.

BILDE

Du kan endre bildeinnstillingene, sa bildet blir best mulig tilpasset dine preferanser. Trykk pa
"MENU” for a ga inn pa OSD-menyen. Trykk </ » og velg "BILDE”. Trykk </ » for a velge
"Bildemodus” og trykk "ENTER?” for a bekrefte.

Picture Mode Standard

PICTURE

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

Exit




NO

2L e

© N

LYD

Trykk A /v for & velge "Kontrast” og trykk €/ » for kontrastjusterings-modus.

Trykk A /w for & velge "Lysstyrke” og trykk </ »for lysjusterings-modus.

Trykk A /w for & velge "Farge” og trykk <« / »for fargejusterings-modus.

Trykk A /w for at velge "Skarphet” og trykk pa </ » for skarphetsjusterings-modus.
Trykk A /w for a velge "Fargetone” og trykk pa </ » for fargetonejusterings-menyen.
Trykk A /w for a velge "Fargetemperatur” og trykk pa </ » for fargetemperatur-
justerings-modus. Velg mellom Normalt, Kaldt eller Varmt bilde.

Trykk A /w og velg "Stayredusering” og trykk </ » for a justere.

Trykk A /v for a velge "HDMI modus” og trykk <« / » for & velge.

Du kan endre lydinnstillingene basert pa dine spesifikke preferanser. Trykk pa "MENU” for a ga
inn pa OSD-menyen. Trykk </ » og velg "LYD” i menyen.

Nk~

TID

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

m Select Exit

Trykk A /w for a velge "Lydmodus” og trykk </ » for a velge modus.
Trykk A /w for a velge "Diskant” og trykk <« / » for a justere.

Trykk & /W for & velge "Bass” og trykk < / » for 2 justere.

Trykk 4 /W for & velge "Balanse” og trykk "ENTER?” for & justere

Trykk A /w for a velge "Automatisk lydniva” og trykk lENTER?” for & justere
Trykk A/w for a velge "SPDIF-modus” og trykk "ENTER?” for a justere.
Trykk A/w for a velge "AD Switch” og trykk "ENTER” for a justere.

Trykk pa "MENU” for a ga inn pa OSD-menyen. Trykk sa < / » for a velge "Tid”



Clock
Time Zone

Sleep Timer

Auto Standby NO

OSD Timer

Exit

1. Trykk A/ W for & velge "Tidssone” og trykk ZENTER” for & ga inn pa undermenyen. Trykk
sapa A/v/«/» for a velge "tidsone”

2. Trykk A /w og velg "Savntimer”, og trykk "ENTER?” for & ga inn pa undermenyen. Trykk
sa A/wv for ajustere.

3. Trykk A/w og velg "Auto Standby”, og trykk "ZENTER” for a ga inn pa undermenyen.
Trykk sa A /W for a justere.

4, Trykk A /W og velg "OSD Timer”, og trykk "ENTER” for & ga inn pa undermenyen. Trykk

A /v for a justere.

LAS

Trykk pa "MENU” og ga inn pa OSD-menyen. Trykk sa '« / » a velge "Las”.
Fabrikkpassordet er "0000”.
Merk at admin-passordet er "8899”.

System Lock

Set Password

m Select Exit

1. Trykk A/ wfor a velge "Las” og trykk sa </ » og velg "On eller ” Off”

2. Trykk A/ wfor a velge "Velg passord” og velg et nytt passord.

3. Trykk A / w for a velge "Kanallas” og trykk "GRGNN” knapp for a lase valgt kanal.

4. Trykk A / w for a velge "Barnelas” og trykk </ »for a velge.

5. Trykk A / w for a velge "Tastelas” og trykk pa knappen for a velge "On” eller "Off”.

6. Trykk A /¥ for a velge "Hotellmodus” og trykk P for a ga inn pa undermenyen for a velge.



NO

n (o] & n
[ Hotaitods __________on ]

Source Lock

Dafault Bource

Default Yolema

Max Volume
import Database
Expori Databass
Clear Lock

SETUP
Trykk pa "MENU”-knappen for a ga inn pa OSD menyen. Trykk sa </ » for a gainn pa
"SETUP”
Language English
TT Language Waest
Audio Languages English
Subtitle Language English
Hearing Impaired Off
Aspect Ratio Auto
Blue Screen off
First Time Installation
:::l:are Update (USB)
Environment Shop Mode
HDMI CEC
Select Exit
1. Trykk A /¥ for & velge ” Sprak” og trykk sa </ » for a velge onsket OSD-sprak.
2. Trykk A /w for & velge "TT sprak” og trykk sa </ » for a velge ansket TT sprak
3. Trykk A /w for a velge "Audio sprak” og trykk sa » for a ga inn pa justeringsmenyen der
du velger onsket sprak.
4. Trykk A /w for a velge "Undertekst-sprak” og trykk » for a ga inn pa menyen der du
velger ansket sprak. Merk at dette kun brukes i DTV.
5. Trykk A /w for & velge "Harselstatte” og trykk < / » for a velge "On” eller "Off”.
6. Trykk A /w for a velge "Bildeformat” og trykk < / » for a velge onsket modus: Auto, 4:3,
16:9, Zoom 1 eller Zoom 2.
7. Trykk A /w for & velge "Blue screen” og trykk </ » for a velge "On” eller "Off”.
8. Trykk A/ W for & velge "Forste installasjon” og trykk "ENTER?” for & velge.
9. Trykk A /W for & "Tilbakestille” og trykk sa "ENTER”. Et vindu kommer opp, som spgr om
du vil tilbakestille alle innstillinger til fabrikkinnstillingene.
10.  Trykk A/ W for & velge "Programvareoppdatering” og trykk "ZENTER” for & oppdatere
programvaren ved hjelp av USB.
11.  Trykk A/w/<«/» for a velge "Miljg”: Hiemme eller Butikk
12. Trykk A/w for a velge "HDMI CEC”.



SKJERM

Trykk "MENU” for a ga inn pa OSD-menyen. Trykk sa <« / » for a velge "SCREEN”, (Kun
tilgjengelig i PC-modus)

NO

H-Of Tl

W-Orisat
Sizn
SCREEN Pludin

Fosition Reaet

1. Trykk A /w for a velge "Autojustering” og trykk "ENTER” for a justere.

2. Trykk A /w for a velge "H-Offset” og trykk </ » for a justere.

3. Trykk A /w for a velge "V-Offset” og trykk < / » for a justere.

4. Trykk A /w for a velge "Starrelse” og trykk "ENTER” for a justere.

5. Trykk A /¥ for & velge "Fase” og trykk "ENTER” for & justere.

6. Trykk A/ ¥ for a velge "Gjenopprett posisjon” og trykk "ENTER” for a justere.

DTV Funksjoner

Favorittliste
Nar en kilde er valgt som DTV, kan brukeren benytte seg av en favorittliste ved a trykke pa
"FAV”-knappen. Favorittlisten er visualisert slik:

Favourite List

1 ABC HDTV @[ o)
3 ABC2

5 YLE TV1
6 YLE TV2
7 YLE FST
8 YLE24

E3 Page Up/Down
111




Programinformasjon

Programinformasjon: Trykk ” Display” for a vise kanalinformasjon.

NO 1 ABC HDTV 00:10 Wed. Nov 15 2006
720p MPEG Dolby D DTV HD
English Subtitle Teletext

Looks at what it is like to live in other European countries. Each episode is presented by children from each country, and A
covers every aspect of daily life from food to earthquakes. v

Lyd
Trykk "Lyd” for a vise lydinnstillinger.
' Audio Languages Primary

'y

Italiano Cestina

4 Frangals Espafiol

Deutsch Portugués EAAnVIKG

¥

EIE) Select =7 Back

Undertekst:
Trykk "Undertekst” for a vise undertekstinnstillinger.

Subtitle Language Primary

A
English Italiano Cestina

4 Frangais ‘ Espaiiol ‘ Dansk

Deutsch Portugués ‘ EAAnvIKd
v

Select [0 Back

USB-Funktsjoner

Trykk "SOURCE” for a velge "MEDIA”.




Foto

S SHORITIE I ST PG 1Y

> = 2

Stop RepeatALL Muslc Playlist

1. Trykk <« / »for a velge "FOTO” og trykk sa "ENTER” for a velge.

2. Trykk <« / »for a velge enheten du har bildene dine pa, og trykk Enter.
3. Trykk "EXIT” for a avslutte og ga tilbake til forrige meny.

Musikk

1. Trykk </ » for a velge MUSIKK i hovedmenyen. Trykk sa ENTER.

2. Trykk </ » for a velge enheten du har musikken din pa, og trykk Enter
3. Trykk "EXIT” for a avslutte og ga tilbake til forrige meny.

Film \ I

1.
2.
3.

fa

I

24 [AVC_1440x008 _2422K . Vor _55_44K_2chiLi..

A AT A R TR R W o000 000305
nj « » e oW 7 I .

] Pause F8 FF Prev Next Stop CharSet RepeatALL [»

Trykk <« / » for a velge "FILM” i hovedmenyen, trykk sa "ENTER”
Trykk <« / » for a velge enheten du har filmene dine pa, og trykk Enter.
Trykk "EXIT” for a avslutte og ga tilbake til forrige meny.

NO



NO

Tekst

Return

‘n

DVD.txt

® Delete

1 KBytes

2.°NMTK.BIN %:E&
¢ OPACD-R/CD-RW¢

DVD.txt

Exit

1. Trykk </ » for a velge “TEKST” i hovedmenyen, trykk sa "ENTER”
2. Trykk < / » for a velge enheten du har tekstene dine pa, og trykk Enter.
3. Trykk "EXIT” for & avslutte og ga tilbake til forrige meny.

Electronic Program Guide (EPG)

Electronic Program Guide (EPG) gir deg programinformasjon om aktuelle og kommende pro-

gram. Systemet kommer til & vise informasjonen nar du trykker pa EPG-knappen. Dato- og
tidsinformasjon kommer ogsa til a vises for a tydeliggjare nar programmet sendes.

08:15-09:03 07 Dec 2005

7/ Day TV GUIDE

Movie/Drama

Likainen Len. Mike tutkii, onko maatyolaisen kuolemalla yhteytta lukuisiin eldinten kuolemin. Alfred saattaa

Davidin nousuveden vangiksi. Stereo.

07 Dec 2005 08:38:16
2 YLE TV2

3 YLE FST

4 YLE24

5 YLE Teema

08:15-09:03
09:05-09:13
09:15-09:29
09:30-09:58
10:00-10:04
10:05-10:26
10:30-10:58
10:58-11:00

® Remind
-
1. "Move View

® Record

07 Dec 2005
Sydamen asialla Now
No Information Next
Koulu-tv; Nain tehtiin Ullakkokomppania
No Information
Tv-uutiset
No Information
FST: Eldmantaito
FST: Tate Modern; Eri ulottuvuudet

® prev Day

Details

® Next Day
EXIT |3

1. Trykk pa A /¥ knappen for & velge program. Du kan trykke pa "R@D” for a ga inn i
innspillingsmodus. Trykk "GRGNN” knapp for a vise programdetaljer. Trykk pa "GUL”
knapp for a se detaljer om PVR-listen. Trykk pa "BLA” knapp for a legge inn en

paminnelse.

2. Trykk pa A /¥ knappen for & velge og trykk sa < / » for & velge kanalnummer for & se

timeplanen for den valgte kanalen. Merk: USB-minne kommer til 2 formateres ved
innspilling. Oppbevar derfor ingen viktige filer pa minnepennen.

Merk:
minnepennen.

USB-minne kommer til & formateres nar innspillingen begynner. Oppbevar derfor ingen viktige filer pa



PVR Funktsjoner

Trykk pa "MENU"-knappen i DTV-modus for a ga til OSD-menyen. Trykk pa < / » knappen for a
velge "Setup”.

Language English
West
English

]

Off

Auto
Off

Home Mode

[ exir B3

1. Trykk pa A/ v knappen for a velge "PVR File System” og trykk pa "ENTER”.
2. Trykk pa A /¥ knappen for a velge "Kontrollere PVR File System”, trykk deretter "ENTER”.

Select Disk C

Check PVR File System

Format

Free Record Limit

B select
Merk:
1. USB-minne kommer til & formateres nar innspillingen begynner. Oppbevar derfor ingen viktige filer pa
minnepennen.
2. Trykk pa ” ” knappen for a starte innspillingen.
Specifikasjoner
RGB INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
DOS 720x400 31.5 70
VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60
XGA 1024x768 48.4 60
XVGA 1366x768 47.7 60

NO



NO

HDMI INPUT

Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
VGA 640x480 31.47 59.94
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
Komponent (YPbPr) INPUT
Mode Resolution Horizontal Frequency | Vertical Frequency
(KHz) (HZ)
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60




Feilsoking

Far du kontakter servicepersonale, kontrollér fgrst falgende mulige feil:

PROBLEM

OPPLOSNING

TVen starter ikke?

- Kontrollér at stikkontakten sitter i et fungerende stromuttak.
- Batteriene i fiernkontrollen kan veere tomme. Erstatt med nye batterier
0g prov igjen.

Mangel pa bilde / Lyd?

- Kontrollér ledningen mellom TVen og antennen eller eksterne enheter.

-Trykk pa "SOURCE?” pa fiernkontrollen og bruk A /w knappene for a
velge korrekt kilde

Darlig bilde, OK Lyd?

- Kontrollér ledningen mellom TVen og antennen/ekstern kilde.

- Prov en annen kanal for a kontrollere om det er en tilfeldig forstyrrelse
i sendingen pa valgt kanal.

- Juster lys/kontrast i Videomenyen. Kontrollér at enheten er innstilt pa
PAL.

Darlig lyd

- Flytt eventuelle infrarode enheter bort fra TVen.
- Kontrollér alle ledninger mellom TVen og eksterne enheter.

TFT LED panelet benytter et panel bestaende av underpiksler som krever avansert teknologi for & produsere. Imidlertid kan det
veere et lite antall lyse eller marke piksler pa skjermen. Disse pikslene har ingen innvirkning pa produktets ytelse.

Til slutt

Hvis det skulle oppsta et problem med TVen som du ikke klarer a lase pa egenhand gjennom ovennevnte fe-
ilsgking, ber vi deg om a kontakte forhandleren du kjgpte TVen hos for mer informasjon.

OCHAMPION

Champion ®

Makadamgatan 14 | 254 64 Helsingborg | Sweden

info@championnordic.se

Designed in Sweden | Assembled in China

NO
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Esittely

Kiitos, etta olet ostanut Champion LED TV:n. Toivomme ja uskomme, etta tulet
olemaan todella tyytyvainen uuteen hankintaasi. Lue tama kayttoohje huolellisesti
ennen kayttoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.

ASENNUS

1.

ok w

Sijoita TV huoneeseen, jossa aurinko ei paista suoraan nayttoon. Myos taysin
pimea huone tai heijastukset kuvaruudussa saattavat arsyttaa silmia. Tasta
syysta suosittelemme aina pitamaan huoneessa heikkoa, epasuoraa
valaistusta mahdollisimman miellyttavan kokemuksen saavuttamiseksi.

Valta aarettoman lampimia huoneita ehkaistaksesi TV:n vaurioita, jotka
johtuvat sen ennenaikaisesta vanhenemisesta tai siita, etta komponentit
lakkaavat toimimasta.

Riittavasti tilaa vastaanottimen ja seinan, jotta ilmanvaihto.

Tata TV:ta tulee kayttaa jannitteella 100-240V~ 50/60HZ.

Ala koskaan sijoita TV:ta lilan lahelle suoraa lammonlahdetta, kuten
lampodpatterit, tuuletusaukot tai suora auringonvalo. Ala myodskaan sijoita sita
lian ahtaaseen tai suljettuun tilaan, silla sen tuuletus voi lakata toimimasta
sille tarkoitetulla tavalla. Ala koskaan peita mitaan aukkoja TV:ssa, silla se
ehkaisee tuuletusta.

Merkkivalo tulee palamaan noin 30 sekuntia sen jalkeen, kun virta on
kytketty pois paalta. Tana aikana et voi kaynnistaa laitetta. Odota, kunnes
lamppu on sammunut, ennen kuin kaynnistat TV:n uudelleen.

VAROITUS

CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

HUOMIOI: VALTTAAKSESI SAHKOISKUJEN RISKIA, ALA
KOSKAAN POISTA TV:N TAKAOSAA. SISAPUOLELLA EI OLE
MITAAN OSIA, JOITA VOIT HUOLTAA ITSE. ONGELMIEN
RATKAISEMISEKSI KAANNY AINA VALTUUTETUN

HUOLTOHENKILOKUNNAN PUOLEEN.

Tama symbolin tarkoituksena on varoittaa kayttajaa
sahkoiskujen vaarasta. Ala pura laitetta koskaan ilman
valtuutetun huoltomiehen valvontaa.




Tama symbolin tarkoituksena on varoittaa kayttajaa vaa-
A rasta, jos ei noudateta ohjeita siita, kuinka tata tuotetta
tulee kayttaa.

I-luokan tuotteet tulee aina kytkea maadoitettuun pisto-
A rasiaan. Ala koskaan kytke sahkoverkostoon laitetta, jos
huomaat sen kaapelin tai topselin vahingoittuneen.

HUOMIOI

/N

Taman tuotteen kayttamiseen liittyy korkea sahkoinen
jannite. Ala koskaan avaa laitetta itse, vaan ota aina tar-
vittaessa yhteytta huoltohenkilokuntaan.

Sahkoiskuja valttaaksesi ala koskaan altista tata tuotetta
kosteudelle tai sateelle. Ala koskaan aseta vetta
sisaltavia esineita, kuten maljakoita tai vastaavia,
laitteen paalle tai sen valittbmaan laheisyyteen.

ja
n o .
i A
L Ly
Ala koskaan pudota tai tydnna esineita TV-koteloon tai

sen aukkoihin jne. Ala koskaan roiskuta mitaan nesteita
TV:n paalle.

FI
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Valta laitteen altistamista suoralle auringonpaisteelle tai
muille lammonlahteille. Ala koskaan sijoita TV:ta lam-
poOa tuottavien tuotteiden paalle, kuten esimerkiksi DVD/
Blueray-soitin, vahvistin jne. Ala koskaan tuki tuuletus-
aukkoja TV:n takaosassa. Tuuletus on tarkea tekija, jotta
TV ei lakkaisi toimimasta. Varmista, etta johto ei joudu
puristuksiin.

/\

Ala koskaan seiso TV:n paalla, nojaa sita vasten tai to-
naise sita tai sen kiinnikkeita. Ole aina erityisen
tarkkana, kun laitetta kaytetaan lasten laheisyydessa.

AN

Ala koskaan sijoita laitetta epavakaalle alustalle. Jos
TV kaatuu, se saattaa aiheuttaa vakavia vahinkoja seka
henkildille etta TV:lle.

Kun TV:ta ei kayteta pitkaan aikaan, suositellaan aina
pistokkeen irrottamista pistorasiasta.

A AN

A
ZAN

LED-paneeli, jota kaytetaan tassa laitteessa, on
valmistettu lasista. Tasta johtuen se saattaa rikkoutua tai
haljeta, jos tuotetta ei kasitella oikealla tavalla.

Varmista, ettei kukaan loukkaannu lasinsirpaleista,
mikali LED-naytto sattuu jostain syysta rikkoutumaan.



Toimintojen kuvaus

Control Panel Button Function

VOL+: Lisaa Aanenvoimakkuutta. FI
VOL-: Vahenna Aanenvoimakkuutta.

CH+: Vaihda TV-kanavaa ylospain.

CH-: Vaihda TV-kanavaa alaspain.

MENU : Paina paastaksesi paavalikkoon.

SOURCE : Valitse tulolahde.
POWER : Kytke virta paalle tai pois paalta.

TV Terminal Connections 12
|
—
- - ‘0o @ 8 |[=— ..
| | | | | | | | | | |
o | ] 1]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Kuulokeulostulo
VGA-sisaantulo
SCART-sisaantulo

PC AUDIO- sisaantulo
LNB IN

RF-antenni
COAXIAL-ulostulo
HDMI-sisaantulo /ulostulo
USB-sisaantulo

10.  Mini-AV sisaantulo

11.  Mini-YP P -sisaantulo
12.  Cl-korttipaikka

©OoON® O ~wh =

Konfiguraatiovaihtoehto:
Kytke USB-laite TV:n USB-liittimeen.

HUOMAA

- Ulostulovirta on vain 500 mA MAX DC, kun laite on kytkettyna USB-liittimeen.

- Varmistaaksesi ulkoisen kiintolevyn toiminnan sinun tulee aina kayttaa ulkoista
virtalahdetta.

- TV tukee ulkoisia kiintolevyja, jotka on liitetty USB:n kautta (on oltava suurempi kuin 2GB)




FI

Remote control

D

@
NICAM/A2
ASPECT
PMODE
SMODE
0-9
iy -

Q

DISPLAY
FREEZE

AUTO :
RED, GREEN, YE

SLEEP
SOURCE
ENTER
NOTE

MENU

EXIT
CHY/HA
VOLY/VOLA
SUBTITLE

T.SHIFT :

HOLD :

REVEAL :

: Paina vaihtaaksesi edellisen ja nykyisen

: Nayttaa TV-tiedot.
: Paina pysayttaaksesi kuvan.
: Aloita ennatys.

: Valitse erivaristen vaihtoehtojen valilla.

: Aseta uniajastin.

: Paina vaihtaaksesi sisaantulon/lahteen.
: Paina suorittaaksesi valitun vaihtoehdon

: Paina saadaksesi kanavalistan nakymaan
: Paina tasta saadaksesi esiin valikon, josta
: Poistu OSD:sta (On-screen display).

: Vaihda kanavaa Ylos/Alas.

: Saada aanenvoimakkuutta Ylos/Alas.
: Avaa tai sulje tekstitys.

: Paina tata painiketta kytkeaksesi TV:n virran paalle/pois paalta.
: Paina tata painiketta mykistaaksesi tai palauttaaksesi aanen.

: Paina tata painiketta valitaksesi stereotilan.

: Paina saataaksesi kuvasuhteen.

: Valitse kuvatila.

: Valitse aanitila.

: Valitse ja vaihda kanavia 0-9.

: Valitse joko 1-numeroinen tai moninumeroinen

kanava.

kanavan valilla.

(U disk alustetaan kun polttava,

ala sailyta tarkeita tiedostoja U disk)
Saataa automaattisesti kuvan PC-tilassa.
LLOW, BLUE

komennon.
TV-tilassa.

voit valita muut asetukset.

(Kaytetaan malleissa, joissa DTV toimintoa vain)
Painamalla nappainta keskeyttaa nykyisen DTV
ohjelma ja aloittaa ennatys tausta

(Kaytetaan malleissa, joissa DTV toimii vain)

Pysayta monisivu, kun katsot Tekstitelevisiota.
(Kaytetaan Euroopan alueella vain)

Paina tata painiketta saadaksesi esiin piilotetun tiedon
Tekstitelevision sivuilta. Paina uudelleen piilottaaksesi
sen jalleen.



Paina kelataksesi taaksepain.
(mediatoimintoja kaytettaessa).
SIZE: Nayta ylaosa, alaosa tai kaikki sivut, jotta voit lukea
helposti tekstin tekstitelevisiotilassa.
Paina kelataksesi eteenpain
(mediatoimintoja kaytettaessa).
INDEX: Paina tata painiketta siirtyaksesi Tekstitelevision
hakemistosivulle.
Pysayta mediatoisto.
(mediatoimintoja kaytettaessa).
Siirry seuraavaan kappaleeseen.
(mediatoimintoja kaytettaessa).
S.PAGE: Suorita SUBCODE-toiminto tekstitilassa.
@ Siirry taaksepain edelliseen kappaleeseen.
(mediatoimintoja kaytettaessa).
TEXT: Paina siirtyaksesi Tekstitelevisiotilaan.
FAV: Selaa suosikkejasi.
AUDIO: Paina kaynnistaaksesi DTV Audio.
(Kaytetaan malleissa, joissa DTV toimintoa vain)
DTV: Paina vaihtaaksesi DTV-tilaan (Digitaalinen TV).
EPG: Tulla sisdan Electronic Program Guide.
(Kaytetaan malleissa, joissa DTV toimintoa vain)
TV/RADIO: Vaihda TV & RADIO -tilojen valilla.
(Kaytetaan malleissa, joissa DTV toimintoa vain)

OosD

Asennusopas

Kaynnistaessasi TV:n ensimmaista kertaa, TV:n muistissa ei ole tallennettuja
kanavia. Asennusvalikko tulee nakyviin kuvaruutuun:

1. Paina “A/v/<4/»” valitaksesi kielen.

2. Paina“A/v/<4/»” valitaksesi paikallisen maan.

3. Paina «“A/v/«/» > valitaksesi virransaastotilan.

First Time Installation

Language < English >

Country 4 Italy

Environment 4 On

Auto Tuning

FI



DVB-S Kanava

Paina MENU-painiketta saadaksesi esiin paavalikon. Paina <« / » -painiketta valitaksesi
valikosta kanavan.

FI

Auto Tuning

Programme Edit

CHANNEL % Logical Channel Number

Dish Setup

Exit

1.Automaattinen Viritys
Paina </ » valitaksesi ” Automaattinen Viritys”
Paina <« / » valitaksesi maan ja paina sitten A /¥ valitaksesi kaistan ja digitaalisen tilan.

Paina "ENTER?” aloittaaksesi haun. Paina "MENU”-painiketta jatkaaksesi tai "EXIT” poistuaksesi.

- Channel Tuning
Tuning Setup
Country TV : 0 Programme
Satellite < 01 HOTBIRD 6...
DTV : 0 Programme

Scan Mode | Default

Channel Type  « Free+Scramble Radio : 0 Programme
Service Type « All

Data : 0 Programme

10723MHz HOTBIRD 6,7A,8

Start
Please press MENU key to exit

Huomaa: Kaikkien taajuuksien skannaus voi vieda pitkan aikaa, joten ole karsivallinen,
kunnes koko haku on toteutettu.



Ohjelmavaihtoehdot
Paina A /v valitaksesi "Ohjelma-asetus” ja paina "lENTER”.

a. DELETE

1 Das Erste HD

Paina A /w valitaksesi ohjelman ja paina

"PUNAINEN"-painiketta poistaaksesi ohjelman. -

b' SKIP 4 VOX HD
Paina A /¥ -painiketta valitaksesi, minka kanavan 5 ety HD
haluat ohittaa ja paina "SININEN”-painiketta 6 RTLII HD
siirtyaksesi eteenpain. 7 SPORT1 HD

c. MOVE 8 Deluxe Music HD
Paina A /w valitaksesi kanavan ja paina sitten 9 Disney Channe...
"KELTAINEN”-painiketta siirtdaksesi. Paina sitten 10 ANIXE HD

A /v valitaksesi, minka kanavan haluat siirtaa. ® Delete

® Move

Vahvistaaksesi valinnan paina ” KELTAINEN” o Jooot R0

-painiketta uudelleen.

Signaalitiedot
Paina A /¥ valitaksesi "Signaalitiedot” ja paina sitten "ZENTER”.

Cl Tiedot
Paina A /w valitaksesi "Cl-tiedot” ja paina "ENTER”.

Cl Information

Viaccess Module

A

Consultations

Authorizations
Module information

Select the item

Loogiset Kanavanumerot
Paina A /w ja valitse "Loogiset kanavanumerot” ja paina "ENTER”.

Satelliittiasetukset
Paina A /w valitaksesi "Satelliittiasetukset” ja paina sitten "ENTER” .

Dish Setup Dish Setup

Satellite Ku_HOTBIRD 6,7A,8 Satellite

001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8 LNB Type 09750/10700 001 013.0 E Ku_HOTBIRD 6,7A,8

002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M LNB Power 13/18V 002 019.2 E Ku_ASTRA 1H,1KR,1L,1M
003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D 22KHz Auto 003 028.2 E Ku_ASTRA 2A,2B,2D

004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A 004 023.5 E Ku_ASTRA 1E,1G,3A
= Toneburst None -

005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10 005 353.0 W Ku_NILESAT 101, 10

006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A DISEACEY Bons 006 007.0 E Ku_EUTELSAT W3A

007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1 DiSEqC1.1 None 007 010.0 E Ku_EUTELSAT W1
008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO Motor None 008 026.0 E Ku_BADR-2,3,4/EURO

Quality Quality

ESZ5 TransPonder ® 0K Select

. Delete

Ku_HOTBIRD 6,7A,8
LNB Type

LNB Power

22KHz

Toneburst
DiSEqC1.0
DiSEqC1.1

Motor

409750/10700
13/18V
Auto
None
None
None

None

>

FI



ATV/DVB-T Kanavat

Paina MENU-painiketta siirtyaksesi paavalikkoon. Paina sitten €/ » valitaksesi valikosta
kanavan.

FI

Auto Tuning
ATV Manual Tuning

. DTV Manual Tuning
” Programme Edit
CHANNEL

Cl Information

m Select Exit

Automaattinen Viritys
Paina A /v valitaksesi ” Automaattinen Viritys”
Paina A / w valitaksesi maan ja paina sitten A /w valitaksesi kaistan ja digitaalisen tilan.

Paina "ENTER” haun aloittamiseksi. Paina "MENU?” jatkaaksesi tai "EXIT” lopettaaksesi.

A

Tuning Setup
Country
Tune Type DTV + ATV
Digital Type DVB-T

Start

Huomaa: Kaikkien taajuuksien skannaus voi vieda pitkan aikaa, joten ole karsivallinen,
kunnes koko haku on toteutettu.



Channel Tuning Channel Tuning

TV : 0 Programme TV - 1 Programme
DTV 0 Programme DTV 4 Programme
Radio : 0 Programme Radio : 0 Programme

Data : 0 Programme Data 0 Programme

0 % 46.25 MHz (TV) 54 % VHF CH 6 (DTV)
EEEEEEEEEE

Please press MENU key to skip Please press MENU key to exit

ATV Manuaalinen Viritys

PainaA/w ja valitse "ATV Manuaalinen Viritys” ja paina P valitaksesi ATV.

Manuaalinen Viritys. Paina "MENU”-painiketta palataksesi edelliseen valikkoon. Paina "EXIT”
poistuaksesi valikosta.

A
ATV Manual Tuning
Current CH 1
Color System Auto
Sound System DK
Fine-Tune

Search

Frequency Unregistered

S Move [EMBack Exit

v

DTV Manuaalinen Viritys

Paina A /v ja valitse "DTV Manuaalinen Viritys” ja paina sitten w kaynnistaaksesi.
Paina "MENU”-painiketta palataksesi edelliseen valikkoon.

Paina "EXIT” poistuaksesi valikosta.

DTV Manual Tuning

«— VHF CH 5 Sy

NO SIGNAL
Freq:177.50MHz Good

Ohjelma-asetukset
Paina A /v valitaksesi "Ohjelma-asetukset” ja paina sitten "JENTER”.
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a. DELETE:

Paina A /v ja valitse ohjelma, paina sitten "PUNAINEN"-painiketta poistaaksesi ohjelman.
b. SKIP:

Paina A /v valitaksesi, minka kanavan haluat ohittaa ja paina "SININEN”-painiketta.
Keskeyttaaksesi asetuksen paina "SININEN”-painiketta uudelleen.

c. MOVE:
Paina A /W ja valitse, minka kanavan haluat siirtaa. Paina seuraavaksi "ZKELTAINEN"-painiketta

siirtaaksesi kanavan. Paina sitten A /v ja valitse, minka kanavan haluat siirtaa. Paina
"KELTAINEN”-painiketta uudelleen vahvistaaksesi.

Signaalitiedot (ainoastaan DTV-tilassa)
Paina A /¥ valitaksesi ” Signaalitiedot” ja paina "MENU” palataksesi edelliseen valikkoon. Paina

"EXIT” poistuaksesi valikosta

Signal Information

Channel: 5 (177.50MHz)
Network ...
Modulation Unknow

Quality 100 {Good)

. Strength 0 (Weak)
Cl Tiedot

Paina A /v valitaksesi "Cl Tiedot” ja paina sitten "ENTER?” tarkistaaksesi Cl-kortin

Loogiset kanavanumerot
Paina A /v valitaksesi "Loogiset kanavanumerot” ja paina sitten "ENTER”

Schedule List
Paina A /w painiketta valitaksesi "Schedule List” ja paina "Enter” -painiketta siirtyaksesi

alivalikkoon.

KUVA

Voit valita, minka tyyppisen kuva-asetuksen haluat, jotta se sopisi parhaiten toiveisiisi. Paina
"MENU?” siirtyaksesi OSD-valikkoon. Paina sitten </ » ja valitse "KUVA”. Paina A /v
valitaksesi "Kuva-tila” ja paina "lENTER” vahvistukseksi.

Picture Mode Standard

PICTURE

Colour Temp Normal
Noise Reduction Middle

Exit



Paina A /w valitaksesi "Kontrasti” ja paina </ » siirtyaksesi kontrastinsaatotilaan.

Paina A /w valitaksesi "Valonvoimakkuus” ja paina €/ » siirtyaksesi valonsaatotilaan.

Paina A /v valitaksesi "Vari” ja paina « / » siirtyaksesi varinsaatotilaan.

Paina A /w valitaksesi "Teravyys” ja paina « / » siirtyaksesi teravyydensaatotilaan.

Paina A /w valitaksesi "Varisavy” ja paina </ » siirtyaksesi varinsaatovalikkoon.

Paina A /v valitaksesi "Varilampbtila” ja paina <« / » siirtyaksesi varilampotilansaato-tilaan. FI
Valitse Normaali, Kylma tai Lammin kuva.

Paina A /v ja valitse "Kohinanvahennys” ja paina <« / » saataaksesi.

Paina A /v valitaksesi "THDMI-tila” ja paina sitten </ » valinnan tehdaksesi.

2L e
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AANI

Voit valita daniasetuksen, joka perustuu erityisiin toiveisiisi. Paina "MENU” siirtyaksesi OSD-
valikkoon. Paina </ » ja valitse valikosta "AANI".

Sound Mode Standard

Balance

Auto Volume Level
SPDIF Mode

AD Switch

Exit

Paina A /w valitaksesi "Aani-tila” ja paina « / » valitaksesi tilan.

Paina A /w valitaksesi "Diskantti” ja paina < / » saataaksesi.

Paina A /w valitaksesi "Basso” ja paina 4 / » saataaksesi.

Paina A /w valitaksesi "Balanssi” ja paina "lENTER” saataaksesi.

Paina A /w valitaksesi "Automaattinen aanitaso” ja paina "ENTER” saataaksesi.
Paina A /w valitaksesi "SPDIF-tila” ja paina "ENTER” saataaksesi.

Paina A /W valitaksesi ’AD Switch” ja paina lENTER” saataaksesi.

NoOOhA~®ND

AIKA

Paina "MENU?” siirtyaksesi OSD-valikkoon. Paina sitten « / » valitaksesi "Aika”.
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Clock
Time Zone

Sleep Timer
Auto Standby
OSD Timer

Exit

Paina A /v valitaksesi "Aikavydohyke” ja paina "ENTER?” siirtyaksesi alavalikkoon. Paina
sitten A/ v /<4/» valitaksesi "aikavybhyke”.

Paina A/ ¥ ja valitse "Uniajastin” ja paina "ZENTER” siirtyaksesi alavalikkoon. Paina sitten
A /v saataaksesi.

Paina A /¥ valitse "Auto Standby” ja paina "ENTER” siirtyaksesi alavalikkoon. Paina
sitten A/ ¥ saataaksesi.

Paina A /¥ valitse "OSD Timer” ja paina "ENTER?” siirtyaksesi alavalikkoon. Paina

A /v saatazksesi.

LUKITUS

Paina "MENU?” ja siirry OSD-valikkoon. Paina sitten <« / » valitaksesi "Lukitus”.
Tehdassalasana on "0000”.
Huomaa, etta paakayttajan salasana on "8899”.

wn =

o0k

System Lock

Set Password

m Select Exit

Paina A /w valitaksesi "Lukitse”, paina sitten </ » ja valitse "On” tai "Off”

Paina A/W¥ valitaksesi "Valitse salasana” ja valitse uusi salasana.

Paina A/V valitaksesi "Kanavalukitus” ja paina "VIHREA”-painiketta valitun kanavan
lukitaksesi.

Paina A /w valitaksesi "Lapsilukitus” ja paina </ » tehdaksesi valinnan.

Paina A /w valitaksesi "Nappainlukitus” ja paina painiketta valitaksesi "On” tai "Off”.
Paina A /w valitaksesi "Hotelli-tila” ja paina » siirtyaksesi alavalikkoon valitsemaan.



Hotal Mode On

Source Lock

Dafault Bource

Default Yolema

HOTEL ‘ '.- J

-I_;_.-.f::. Max Volume
Import Database
Export Database
Cluar Lock

SETUP

Paina "MENU”-painiketta siirtyaksesi OSD-valikkoon. Paina sitten « / » paastaksesi "SETUP”

-tilaan.

—
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10.

11.
12.

Language

TT Language
Audio Languages
Subtitle Language

Hearing Impaired

FI

English
West
English
English
Off

Aspect Ratio Auto
Blue Screen Off
First Time Installation
Reset

Software Update (USB)
Environment

HDMI CEC

Shop Mode

G select

Paina A /w valitaksesi ” Kieli” ja paina sitten </ » valitaksesi haluamasi OSD-kielen.
Paina A /v valitaksesi "TT-kieli” ja paina sitten <€/ » valitaksesi haluamasi TT-kielen.
Paina A/ ¥ valitaksesi "Audiokieli” ja paina sitten » siirtyaksesi saatovalikkoon, josta
valitset haluamasi kielen.

Paina A/ V¥ valitaksesi "Tekstityskieli” ja paina » siirtyaksesi valikkoon, josta valitset
haluamasi kielen. Huomioi, etta tata kaytetaan ainoastaan DTV-tilassa.

Paina A /w valitaksesi "Kuulotuki” ja paina <« / » valitaksesi "On” tai "Off.

Paina A /w valitaksesi "Kuvasuhde” ja paina <« / » valitaksesi haluamasi tilan: Auto,
4:3, 16:9, Zoom 1 tai Zoom 2.

Paina A/ WV valitaksesi "Blue screen” ja paina </ » valitaksesi "On” tai "Off”.

Paina A/ V¥ valitaksesi "Ensimmainen asennus” ja paina "ENTER” tehdaksesi valinnan.
Paina 4 /¥ valitaksesi "Palautus” ja paina sitten ENTER”. Nakyviin tulee ruutu, joka
kysyy, haluatko palauttaa kaikki asetukset tehdasasetuksiin.

Paina A /¥ valitaksesi "Ohjelmistopaivitys” ja paina "ENTER” paivittaaksesi ohjelmiston
USB:n avulla.

Paina A /v /«/» valitaksesi "Ymparisto”: Koti tai Kauppa

Paina A /v valitaksesi "HDMI CEC”.



NAYTTO

Paina "MENU” siirtyaksesi OSD-valikkoon. Paina sitten </ » valitaksesi "SCREEN?”,
(Saatavana ainoastaan PC-tilassa).

FI

H-Of Tl

W-Orisat
Sizn
SCREEN Pludin

Fosition Reaet

Paina A /v valitaksesi "Automaattisaatd” ja paina "lENTER” saataaksesi.
Paina A /w valitaksesi "H-Offset” ja paina « / » saataaksesi.

Paina A /v valitaksesi "V-Offset” ja paina € / » saataaksesi.

Paina A /v valitaksesi "Koko” ja paina "ENTER” saataaksesi.

Paina A /¥ valitaksesi "Vaihe” ja paina "ENTER” saataaksesi.

Paina A /¥ valitaksesi "Palauta asento” ja paina "ENTER” saataaksesi.

o0k wn

DTV Toiminnot

Suosikkilista
Kun lahde on valittu DTV-tilassa, voi kayttaja kayttaa suosikkilistaa painamalla "FAV”-painiketta.
Suosikkilista visualisoidaan seuraavasti:

Favourite List

1 ABC HDTV L I
3 ABC2

5 YLE TV1

6 YLE TV2

7 YLE FST

8 YLE24

Page Up/Down
1/1




Ohjelmatiedot

Paina ” Nayttd” kanavatiedot nayttaaksesi.

1 ABC HDTV 00:10 Wed. Nov 15 2006
720p MPEG Dolby D DTV HD
English Subtitle Teletext

Looks at what it is like to live in other European countries. Each episode is presented by children from each country, and
covers every aspect of daily life from food to earthquakes.

Aani
Paina "Aani” aaniasetukset nayttaaksesi.
' Audio Languages Primary

Cestina

4 Frangals Espaiiol

Deutsch Portugués EAAnvika

¥

EIE) select =7 Back

Tekstitys
Paina "Tekstitys” tekstiasetukset nayttaaksesi.

Huom: Kuvat osalta toiminto Subtitle Language Primary
ovat viitteellisia vain.

A
English Italiano Cestina

4 Frangais ‘ Espaiiol ‘ Dansk >

P ETTEY Portugués ‘ EAANVIKG
v

Select [ Back

USB Toiminnot
Paina "SOURCE?” valitaksesi "MEDIA”.

A

v

FI



Valokuva

S SBORITSE2LE S pElpE

| o

Stop RepeatALL Muslc Playlist

1. Paina « / » valitaksesi "VALOKUVA” ja paina sitten "lENTER” tehdaksesi valinnan.
2. Paina </ » valitaksesi laitteen, jossa sinulla on kuvat ja paina sitten Enter.
3. Paina "EXIT” poistuaksesi ja palataksesi edelliseen valikkoon.
Musiikki
1. Paina <« / » valitaksesi MUSIIKKI paavalikosta. Paina sitten ENTER.
2. Paina <« / » valitaksesi laitteen, jossa sinulla on musiikkisi ja paina Enter.
3. Paina "EXIT” poistuaksesi ja edelliseen valikkoon palataksesi.
Elokuva , \ ' ‘ ,
‘-
2
26 {AVC_1440x008_2422K.Vor _55_44K_2ch)Li..
R R e 00 0001 000826
n | « » | i ] Ao A
g Pause FB FF Prev Next Stop CharSet RepesatAlL |
1. Paina </ » valitaksesi "ELOKUVA” paavalikosta. Paina sitten ENTER”.
2 Paina €/ » valitaksesi laitteen, jossa sinulla on elokuvasi ja paina Enter.

3. Paina "EXIT” poistuaksesi ja palataksesi edelliseen valikkoon.



Teksti

1 KBytes

DVD.txt g BIN; %
¢OpACD-R/CD-RW,

DVD.txt

@ Delete Exit

1. Paina <€/ » valitaksesi “TEKSTI” paavalikosta, paina sitten lENTER”
2. Paina « / » valitaksesi laitteen, jossa sinulla on tekstisi ja paina sitten Enter.
3. Paina "EXIT” poistuaksesi ja edelliseen valikkoon palataksesi.

Electronic Program Guide (EPG)

Electronic Program Guide (EPG) antaa sinulle ohjelmatietoa seka ajankohtaisista etta tulevista
ohjelmista. Jarjestelma nayttaa tiedot painaessasi EPG-painiketta. Mybds paivamaara ja kellonai-
ka tulevat nakyviin selventagkseen, milloin ohjelma lahetetaan.

7 Day TV GUIDE
08:15-09.03 07 Dec 2005 Movie/Drama

Likainen Len. Mike tutkii, onko maatyéléisen kuolemalla yhteytta lukuisiin eldinten kuolemin. Alfred saattaa
Davidin nousuveden vangiksi. Stereo.

07 Dec 2005 08:38:16 07 Dec 2005

1 YLE TV1 08:15-09:03 Sydamen asialla Now
2 YLE TV2 09:05-09:13  No Information Next

3 YLE FST 09:15-09:29  Koulu-tv: Nain tehtiin Ullakk ok omppania
4 YLE24 09:30-09:58  No Information
5 YLE Teema 10:00-10:04  Tv-uutiset

10:05-10:26  No Information

10:30-10:58  FST: Elaméntaito

10:58-11:.00  FST: Tate Modern; Eri ulottuvuudet

® Record ® Remind ® Prev Day ® Next Day

-
1, "Move View Details EXIT [}

1. Paina A /v painiketta valitaksesi ohjelman. Voit painaa painiketta "PUNAINEN” paastaksesi
nauhoitustilaan. Paina painiketta "VIHREA” nahdaksesi ohjelman yksityiskohdat. Paina painiket-
ta "KELTAINEN” nahdaksesi yksityiskohdat PVR-luettelosta. Paina painiketta "SININEN” lisatak-
sesi muistutuksen.

2. Paina A /v painiketta valitaksesi ja valitse sitten €/ » kanavanumero nahdaksesi valitun
kanavan ohjelmat.

Huomaa: USB-muisti alustetaan nauhoituksen yhteydessa. Taman vuoksi ala tallenna mitaan
tarkeita tiedostoja USB-muistiin.

FI



PVR Operation

DTV-tilassa, paina "MENU”-painiketta paastaksesi OSD-valikkoon. Paina <« / » painiketta vali-
taksesi "setup”.

FI -

English
West

English
English
Off

Auto
Off

Home Mode

Em exit

1. Paina A /v painiketta valitaksesi "PVR File System” ja paina "ENTER”.
2. Paina A /v painiketta valitaksesi "Tarkista PVR File System”, paina sitten "ENTER”.

Select Disk C

Check PVR File System

Format

Free Record Limit

EE select

Huomaa:
1. USB-muisti alustetaan, kun nauhoitus alkaa. Taman vuoksi ala tallenna mitaan tarkeita tiedostoja USB-muistiin.
2. Paina ” "-painiketta kaynnistaadksesi nauhoituksen.

MaarittelyRGB
RGB INPUT
Tila Paatoslauselma Vaakataajuus Pystytaajuus
(KHz) (HZ)

DOS 720x400 31.5 70

VGA 640x480 31.5 60
SVGA 800x600 37.9 60

XGA 1024x768 48.4 60
XVGA 1366x768 47.7 60




HDMI INPUT

Tila Paatoslauselma Vaakataajuus Pystytaajuus
(KHz) (HZ)
VGA 640x480 31.47 59.94
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
Komponentti (YPbPr) INPUT
Tila Paatoslauselma Vaakataajuus Pystytaajuus
(KHz) (HZ)
480i 720x480i 15.73 59.94/60
576i 720x576i 15.63 50
480p 720x480p 31.47 59.94/60
576p 720x576p 31.26 50
720p 1280x720p 37.5 50
44.96 59.64/60
1080i 1920x1080i 28.13 50
33.75 59.94/60
1080p 1920x1080p 56.25 50
67.5 59.94/60
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Vianmaaritys

Ennen kuin otat yhteyttaa huoltopisteeseen, tarkista seuraavat mahdolliset viat:

PROBLEM

SOLUTION

Tv ei kaynnisty?

- Tarkista, etta pistoke on laitettu toimivaan pistorasiaan.
- Kaukosaatimen paristot saattavat olla tyhjat. Vaihda
paristot uusiin ja yrita uudelleen.

Ei kuvaa / Ei aanta?

- Tarkista kaapeli TV:n ja antennin tai ulkoisen laitteen
valilla.

- Paina kaukosaatimen "SOURCE”-painiketta ja kayta
sitten A/w painikkeita oikean lahteen valitaksesi.

Huono kuva, Aani OK?

- Tarkista kaapeli TV:n ja antennin/ulkoisen lahteen valilla.

- Kokeile toista kanavaa tarkistaaksesi, onko kysymyksessa
tilapainen hairid valitun kanavan lahetyksessa.

- Saada Video-valikossa valo/kontrasti. Varmista, etta laite
on asetettu PAL-tilaan.

Huono aani

- Siirra mahdolliset infrapunalaitteet pois TV:n
laheisyydesta.
- Tarkista kaikki kaapelit TV:n ja ulkoisten laitteiden valilla.

TFT LED -paneeli koostuu alipikselien joka edellyttaa kehittynytta tekniikkaa tuottaa. Kuitenkin voi olla pieni maara
kirkkaita tai tummia pikseleita ruudulla. Nama kuvapisteet eivat vaikuta tuotteen suorituskykyyn.

Mikali ongelma ei ratkea

Jos TV:ssasi ilmenee ongelmia, joita et itse voi ratkaista ylla kuvaillun vianmaarityksen avulla, saadaksesi lisatietoja
pyydamme sinua ottamaan ensisijaisesti yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit TV:n.
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